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REGULAMENTUL (UE) NR. 508/2014 AL PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 15 mai 2014

privind Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime si de

abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, (CE) nr. 861/2006,

(CE) nr. 1198/2006 si (CE) nr. 791/2007 ale Consiliului si a

Regulamentului (UE) nr. 1255/2011 al Parlamentului European si
al Consiliului

TITLUL 1
OBIECT, DOMENIU DE APLICARE SI DEFINITII

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament defineste masurile financiare ale Uniunii necesare
pentru punerea in aplicare:

(a) a politicii comune in domeniul pescuitului (PCP);
(b) a masurilor relevante legate de dreptul marii;

(c) a dezvoltarii durabile a domeniilor pescuitului si acvaculturii si a
pescuitului in apele interioare; si

(d) a politicii maritime integrate (PMI).

Articolul 2

Domeniul de aplicare geografic

Prezentul regulament se aplicd operatiunilor desfasurate pe teritoriul
Uniunii, in absenta unor dispozitii contrare prevazute de prezentul regu-
lament.

Articolul 3
Definitii

(1) in sensul prezentului regulament si firi a se aduce atingere
alineatului (2) din prezentul articol, se aplica definitiile prevazute la
articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, la articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 1379/2013, la articolul 4 din Regulamentul
(CE) nr. 1224/2009 si la articolul 2 din Regulamentul (UE)
nr. 1303/2013.

(2) in sensul prezentului regulament, se aplicd urmitoarele definitii:

1. ,,mediul comun pentru schimbul de informatii” (,,CISE”) inseamna
o retea de sisteme cu structurd descentralizatd, dezvoltatd pentru
schimbul de informatii intre utilizatori in vederea Imbunatatirii
gradului lor de cunoastere a activititilor pe mare;

2. ,operatiuni trans-sectoriale” inseamna acele initiative reciproc avan-
tajoase pentru diferite sectoare si/sau politici sectoriale, mentionate
in TFUE, si care nu pot fi realizate in totalitate prin masurile
cuprinse in domeniile de politica respective;
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3. ,sistemul electronic de inregistrare si raportare” (,,ERS”) Inseamna
un sistem pentru inregistrarea si raportarea electronica a datelor,
astfel cum se prevede in Regulamentul (CE) nr. 1224/2009;

4. ,Reteaua europeand de observare si date privind mediul marin”
inseamnd o retea care integreaza intr-o resursd europeand comuna
si accesibild programele nationale relevante de observare si de date
privind mediul marin;

5. ,,zona de pescuit si de acvacultura” inseamnd o zond cu un tarm
marin, fluvial sau lacustru ori incluzand iazuri, un rdu sau un bazin
hidrografic, cu un nivel semnificativ de ocupare a fortei de munca
in domeniul pescuitului sau al acvaculturii, care este coerentd din
punct de vedere functional in privinta aspectelor geografice,
economice si sociale si care este desemnatid ca atare de statul
membru in cauza;

6. ,,pescar” Inseamnd orice persoand care practica activitati de pescuit
comercial, astfel cum sunt recunoscute de statul membru in cauza;

7. ,pescuit 1n apele interioare” Inseamna activitati de pescuit
desfasurate in scop comercial in apele interioare fie de nave, fie
cu alte dispozitive, inclusiv cele utilizate pentru pescuitul la copcd;

8. ,managementul integrat al zonelor costiere” inseamna strategiile si
masurile astfel cum sunt definite in Recomandarea 2002/413/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (!);

=9

9. ,,guvernantd maritima integratd” inseamna gestionarea coordonata a
tuturor politicilor sectoriale la nivelul Uniunii care privesc oceanele,
marile si regiunile costiere;

10. ,,politica maritima integratad” (,,PMI”) inseamna o politica a Uniunii
al carei scop este sa incurajeze un proces decizional coordonat si
coerent pentru a maximiza dezvoltarea durabild, cresterea
economicd si coeziunea socialda a statelor membre si mai ales a
regiunilor costiere, insulare si ultraperiferice ale Uniunii, precum
si a sectoarelor maritime, prin politici coerente legate de
domeniul maritim si printr-o cooperare internationald relevanta;

11. ,supravegherea maritimd integratd” (,SMI”) este o initiativd a
Uniunii menita sa sporeasca eficacitatea si eficienta activitatilor de
supraveghere pe madrile Europei prin intermediul schimbului de
informatii si al colaborarii trans-sectoriale si transfrontaliere;

12. ,,amenajarea spatiald maritimd” inseamna un proces prin care auto-
ritdtile relevante ale statului membru analizeaza si organizeaza acti-
vitatile umane in zonele marine, cu scopul de a indeplini obiective
ecologice, economice si sociale;

13. ,,masurd” inseamna un set de operatiuni;

(") Recomandarea 2002/413/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
30 mai 2002 privind punerea in aplicare a managementului integrat al zonelor
costiere din Europa (JO L 148, 6.6.2002, p. 24).
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14. ,pescuitul costier la scard mica” inseamnd activitatea de pescuit
desfasuratd de nave de pescuit cu o lungime totald mai mica de
12 metri care nu utilizeazd uneltele de pescuit tractate enumerate in
tabelul 3 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 26/2004 al Comi-
siei (1);

15. ,,nave care opereaza exclusiv in apele interioare” inseamna nave
care sunt angajate in pescuitul in scopuri comerciale in apele inte-
rioare si care nu sunt incluse in registrul flotei de pescuit a Uniunii.

TITLUL II
CADRU GENERAL

CAPITOLUL 1

Instituirea si obiectivele Fondului european pentru pescuit si afaceri
maritime

Articolul 4

Instituire

Se instituie Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime
(FEPAM).

Articolul 5

Obiective

FEPAM contribuie la realizarea urmatoarelor obiective:

(a) promovarea pescuitului si acvaculturii competitive, durabile din
punctul de vedere al mediului, viabile din punct de vedere
economic si responsabile din punct de vedere social;

(b) incurajarea punerii in aplicare a PCP;

(c) promovarea unei dezvoltari teritoriale favorabile incluziunii si echi-
librate a zonelor de pescuit si de acvaculturd;

(d) incurajarea dezvoltarii si punerii in aplicare a PMI a Uniunii intr-o
manierd complementara fatd de politica de coeziune si de PCP;

Urmarirea obiectivelor respective nu determind cresterea capacitatii de
pescuit.

Articolul 6

Prioritatile Uniunii

FEPAM contribuie la Strategia Europa 2020 si la punerea in aplicare a
PCP. FEPAM vizeaza urmatoarele prioritati ale Uniunii pentru
dezvoltarea durabila a pescuitului si a acvaculturii, precum si a activi-
tatilor conexe, care reflecta obiectivele tematice relevante mentionate de
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013:

(") Regulamentul (CE) nr. 26/2004 al Comisiei din 30 decembrie 2003 privind
registrul flotei de pescuit comunitare (JO L 5, 9.1.2004, p. 25).



02014R0508 — RO — 20.05.2014 — 000.006 — 5

1. promovarea pescuitului durabil din punctul de vedere al mediului,
eficient din punctul de vedere al utilizarii resurselor, inovator,
competitiv si bazat pe cunoastere, prin intermediul urmatoarelor
obiective specifice:

(a) reducerea impactului pescuitului asupra mediului marin, inclusiv
evitarea si reducerea, In masura posibilului, a capturilor nedorite;

(b) protejarea si refacerea biodiversitatii acvatice si a ecosistemelor;

(c) asigurarea unui echilibru intre capacitatea de pescuit si posibili-
tatile de pescuit disponibile;

(d) sporirea competitivitatii si a viabilitatii intreprinderilor din
domeniul pescuitului, inclusiv a flotei costiere la scard mica, si
imbunatatirea conditiilor de sigurantd sau de lucru;

(e) sprijinirea consolidarii dezvoltarii tehnologice, a inovarii,
inclusiv a cresterii eficientei energetice, si a transferului de
cunostinte;

(f) dezvoltarea formarii profesionale, de noi competente profesionale
si invatarea pe tot parcursul vietii.

2. stimularea acvaculturii durabile din punctul de vedere al mediului,
eficiente din punctul de vedere al utilizarii resurselor, inovatoare,
competitive si bazate pe cunoastere, prin intermediul urmatoarelor
obiective specifice:

(a) sprijinirea consolidarii dezvoltdrii tehnologice, a inovarii si a
transferului de cunostinte;

(b) sporirea competitivitatii si a viabilitatii intreprinderilor din
sectorul acvaculturii, inclusiv imbunatatirea sigurantei sau a
conditiilor de lucru, in special ale IMM-urilor;

(c) protejarea si refacerea biodiversitatii acvatice si imbunatatirea
ecosistemelor legate de acvacultura si promovarea unei acva-
culturi eficiente din punctul de vedere al utilizarii resurselor;

(d) promovarea acvaculturii cu un nivel ridicat de protectie a
mediului, promovarea sanatatii si bunastarii animalelor, precum
si a sanatatii si sigurantei publice;

(e) dezvoltarea formarii profesionale, de noi competente profesionale
si invatarea pe tot parcursul vietii.

3. incurajarea punerii in aplicare a PCP prin intermediul urmatoarelor
obiective specifice:

(a) Imbundtatirea si furnizarea de cunostinte stiintifice si imbuna-
tatirea colectarii si gestionarii datelor;

(b) sprijinirea monitorizarii, controlului si executarii, consolidarii
capacitatii institutionale si administratiei publice eficiente, fara
a crea sarcini administrative suplimentare.

4. cresterea gradului de ocupare a fortei de munca si sporirea coeziunii
teritoriale prin intermediul urmatorului obiectiv specific: promovarea
cresterii economice, a incluziunii sociale, a credrii de locuri de
munca si sprijinirea insertiei profesionale si a mobilitatii fortei de
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muncad in cadrul comunitatilor costiere si interioare care depind de
pescuit si de acvacultura, inclusiv diversificarea activitatilor din
domeniul pescuitului si al altor sectoare ale economiei maritime.

5. stimularea comercializarii si prelucrarii prin intermediul urmatoarelor
obiective specifice:

(a) imbunatatirea organizarii pietelor produselor pescaresti si de
acvacultura;

(b) incurajarea investitiilor in sectorul prelucrarii si al comerciali-
Zarii.

6. stimularea punerii in aplicare a PML

CAPITOLUL 11

Gestiune partajatd si gestiune directd

Articolul 7

Gestiune partajata si gestiune directa

(1) Masurile care intrd sub incidenta titlului V se finanteaza din
FEPAM in conformitate cu principiul gestiunii partajate intre statele
membre si Uniune si In temeiul normelor comune prevazute de Regu-
lamentul (UE) nr. 1303/2013.

(2) Masurile care intrd sub incidenta titlului VI se finanteazd din
FEPAM 1in conformitate cu principiul gestiunii directe.

CAPITOLUL 11l

Principiile generale ale asistentei in cadrul gestiunii partajate

Articolul 8

Ajutoare de stat

(1) Fara a aduce atingere alineatului (2) din prezentul articol, arti-
colele 107, 108 si 109 din TFUE se aplica ajutorului acordat de statele
membre intreprinderilor din sectorul pescuitului si al acvaculturii.

(2) Cu toate acestea, articolele 107, 108 si 109 din TFUE nu se
aplica platilor efectuate de statele membre in temeiul si In conformitate
cu prezentul regulament, care intrd sub incidenta articolului 42 din
TFUE.

(3) Dispozitiile nationale care stabilesc finantarea publicd care
depasesc dispozitiile prezentului regulament in ceea ce priveste platile
mentionate la alineatul (2) sunt tratate in ansamblu, in temeiul
alineatului (1).

(4)  Pentru produsele pescaresti si de acvacultura prevazute in lista
din anexa I la TFUE, carora li se aplica articolele 107, 108 si 109 din
TFUE, Comisia poate autoriza, in conformitate cu articolul 108 din
TFUE, ajutoare pentru functionare in regiunile ultraperiferice mentionate
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la articolul 349 din TFUE, in sectorul productiei, prelucrarii si comer-
cializarii produselor pescaresti si de acvacultura din regiunile ultraperi-
ferice, In vederea diminudrii constrangerilor specifice din regiunile
respective ca urmare a izoldrii, a insularitatii si a caracterului lor inde-
partat extrem.

Articolul 9

Conditii specifice ex-ante

Conditiile ex-ante specifice mentionate in anexa IV se aplicd in cazul
FEPAM.

CAPITOLUL 1V

Admisibilitatea cererilor si operatiunile neeligibile

Articolul 10

Admisibilitatea cererilor

(1) O cerere prezentata de catre un operator pentru obtinerea de
sprijin din partea FEPAM nu este admisibild pentru o perioada deter-
minatd stabilitd In conformitate cu alineatul (4) din prezentul articol,
daca autoritatea competenta a stabilit cd operatorul in cauza:

(a) a savarsit o incalcare grava in temeiul articolului 42 din Regula-
mentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului (') sau al articolului 90
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009;

(b) a fost implicat 1n operarea, gestionarea sau detinerea in proprietate a
navelor de pescuit incluse pe lista de nave de pescuit INN a
Uniunii, in conformitate cu articolul 40 alineatul (3) din Regula-
mentul (CE) nr. 1005/2008 sau a navelor sub pavilionul tarilor
identificate ca tari terte necooperante, astfel cum este prevazut la
articolul 33 din respectivul regulament;

(c) a savarsit o incélcare grava a normelor PCP identificate ca atare in
alte acte juridice adoptate de Parlamentul European si de Consiliu;
sau

(d) a comis oricare dintre infractiunile stabilite la articolele 3 si 4 din
Directiva 2008/99/CE a Parlamentului European si a Consiliului (?),
in cazul in care se prezintd o cerere de sprijin in temeiul titlului V
capitolul II din prezentul regulament.

(2) Dupa depunerea cererii, beneficiarul indeplineste in continuare
cerintele mentionate la alineatul (1) literele (a)-(d), pe intreaga durata
de punere in aplicare a operatiunii si pentru o perioadd de cinci ani dupa
efectuarea ultimei plati catre beneficiarul respectiv.

(") Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de

instituire a unui sistem comunitar pentru prevenirea, descurajarea si
eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat, de modificare a
Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si (CE) nr. 601/2004
si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999
(JO L 286, 29.10.2008, p. 1).

(®) Directiva 2008/99/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
19 noiembrie 2008 privind protectia mediului prin intermediul dreptului
penal (JO L 328, 6.12.2008, p. 28).
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(3)  in cadrul Fondului european pentru pescuit (FEP) sau a FEPAM,
nu este admisibila pentru o perioada determinatd in conformitate cu
alineatul (4) din prezentul articol,cererea prezentatda de un operator
referitor la care autoritatea competenta a statului membru a constatat
cd a savarsit o frauda, astfel cum este definitd la articolul 1 din
Conventia privind protejarea intereselor financiare ale Comunitatilor
Europene (1).

(4) Se confera Comisiei competenta de a adopta acte delegate in
conformitate cu articolul 126 in ceea ce priveste:

(a) identificarea perioadei mentionate la alineatele (1) si (3) din
prezentul articol, care trebuie sd fie proportionala cu natura, gravi-
tatea, durata si caracterul repetitiv ale 1incélcarii grave. ale
infractiunii in cauzd sau ale fraudei, si care trebuie sa fie de cel
putin un an;

(b) datele de incepere sau de Iincheiere relevante ale perioadei
mentionate la alineatele (1) si (3) din prezentul articol.

(5) Statele membre solicitd operatorilor care inainteaza o cerere in
cadrul FEPAM sa furnizeze autorititii de gestionare o declaratie
semnata care sa confirme ca acestia respecta criteriile enumerate la
alineatul (1) din prezentul articol si sd declare cd nu au comis nicio
frauda in cadrul FEP sau FEPAM, astfel cum se prevede la alineatul (3)
din prezentul articol. Statele membre verifica veridicitatea declaratiei
inainte de aprobarea operatiunii, pe baza informatiilor disponibile in
registrul national de evidentd a incalcarilor, mentionat la articolul 93
din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, sau cu orice alte date disponibile.

in sensul primului paragraf, la solicitarea unui stat membru, un alt stat
membru poate pune la dispozitie informatii din registrul sau national de
evidentd a incalcarilor, astfel cum sunt mentionate in articolul 93 din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.

Articolul 11

Operatiuni neeligibile
Urmatoarele operatiuni nu sunt eligibile in cadrul FEPAM:

(a) operatiunile care determind cresterea capacitatii de pescuit a unei
nave sau unui echipament care sporeste capacitatea navei de a gasi
peste;

(b) constructia de noi nave de pescuit sau importul de nave de pescuit;

(c) incetarea temporara sau definitiva a activitatilor de pescuit, in
absenta unei dispozitii contrare in prezentul regulament;

(d) pescuitul de explorare;
(e) transferul dreptului de proprietate asupra unei intreprinderi;

(f) repopularea directa, cu exceptia cazului in care aceastd operatiune
este prevazuta in mod explicit de un act juridic al Uniunii ca masura
de conservare sau In cazul repopuldrii experimentale.

(") Conventie intocmita in baza articolului K.3 din Tratatul privind Uniunea
Europeand, privind protejarea intereselor financiare ale Comunitatilor
Europene (JO C 316, 27.11.1995, p. 49).
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TITLUL 111
CADRUL FINANCIAR

Articolul 12

Executia bugetara

(1)  Bugetul Uniunii alocat pentru FEPAM in temeiul titlului V din
prezentul regulament se executd in cadrul gestiunii partajate, in confor-
mitate cu articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.

(2) Bugetul Uniunii alocat pentru FEPAM 1in temeiul titlului VI din
prezentul regulament se executd direct de catre Comisie In conformitate
cu articolul 58 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE, Euratom)
nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (*).

(3)  Orice anularea, totala sau partiald, a angajamentului bugetar in
cadrul gestiunii directe de catre Comisiei respecta Regulamentul (UE,
Euratom) nr. 966/2012 si, dupa caz, articolul 123 din prezentul regu-
lament.

(4)  Principiul bunei gestiuni financiare se aplicd in conformitate cu
articolele 30 si 53 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012.

Articolul 13

Resursele bugetare in cadrul gestiunii partajate

(1)  Resursele disponibile pentru angajamentele din FEPAM pentru
perioada 2014-2020 1in cadrul gestiunii partajate se ridica la
5749 331 600 EUR 1in preturi curente in conformitate cu defalcarea
anuald prevazuta in anexa II.

(2)  Suma de 4 340 800 000 EUR din resursele bugetare mentionate la
alineatul (1) se aloca dezvoltarii durabile a pescuitului, a acvaculturii si
a zonelor de pescuit si acvaculturd, masurilor legate de comercializare si
prelucrare si asistentei tehnice la initiativa statelor membre, in temeiul
titlului V capitolele I, II, III, IV si VII, cu exceptia articolului 67.

(3) Suma de 580 000 000 EUR din resursele bugetare mentionate la
alineatul (1) se aloca masurilor de control si de executare mentionate la
articolul 78.

(4)  Suma de 520 000 000 EUR din resursele bugetare mentionate la
alineatul (1) se aloca masurilor privind colectarea de date mentionate la
articolul 79.

(5) Suma de 192 500 000 EUR din resursele bugetare mentionate la
alineatul (1) se aloca drept compensatie zonelor ultraperiferice in
temeiul titlului V capitolul V. Aceastda compensatie nu poate depasi
anual:

(") Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele financiare aplicabile
bugetului general al Uniunii si de abrogare a Regulamentului (CE,
Euratom) Nr. 1605/2002 al Consiliului (JO L 298, 26.10.2012, p. 1).
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(a) 6450000 EUR pentru Insulele Azore si Madeira;
(b) 8 700 000 EUR pentru Insulele Canare;

(c) 12350 000 EUR pentru regiunile ultraperiferice franceze mentionate
la articolul 349 din TFUE.

(6) Suma de 44 976 000 EUR din resursele bugetare mentionate la
alineatul (1) se aloca ajutorului pentru depozitare mentionat la
articolul 70.

(7)  Suma de 71 055 600 EUR din resursele bugetare mentionate la
alineatul (1) se aloca masurilor privind PMI mentionate la titlul V
capitolul VIII.

(8)  Statele membre au posibilitatea de a utiliza alternativ resursele
disponibile la temeiul alineatelor (3) si (4).

Articolul 14

Resursele bugetare in cadrul gestiunii directe

(1)  Resursele disponibile pentru angajamentele din FEPAM pentru
perioada 2014-2020, privind masurile din cadrul gestiunii directe,
conform titlului VI capitolele I si II, este de 647 275400 EUR in
preturile curente.

(2) 1In sensul titlului VI capitolele I si II, repartizarea orientativa a
fondurilor intre obiectivele prevazute la articolele 82 si 85 este stabilita
in anexa III.

(3) Comisia poate adapta procente orientative mentionate la alineatul
(2) cu cel mult 5 % din valoarea pachetului financiar din fiecare caz in
parte.

(4) Se confera Comisiei competenta de a adopta acte delegate in
conformitate cu articolul 126 1n vederea adaptarii procentelor
prevazute in anexa III.

Articolul 15

Evaluarea intermediara

Comisia evalueaza punerea in aplicare a titlului VI capitolele I si II,
inclusiv nevoia de a adapta procentele orientative de repartizare a fondu-
rilor, astfel cum sunt stabilite in anexa III, si prezintd Parlamentului
European si Consiliului, pana la 30 iunie 2017, un raport de evaluare
intermediard cu privire la rezultatele obtinute si la aspectele calitative si
cantitative ale FEPAM.

Articolul 16

Distributia fondurilor pentru gestiunea partajata
(1)  Resursele disponibile pentru angajamentele statelor membre,
mentionate la articolul 13 alineatele (2)-(7) pentru perioada 2014-2020

si enumerate in tabelul din anexa II, sunt stabilite pe baza urmatoarelor
criterii obiective:

(a) in ceea ce priveste titlul V, cu exceptia articolelor 76 si 77:



02014R0508 — RO — 20.05.2014 — 000.006 — 11

(1) nivelul ocupdrii fortei de munca in sectorul pescuitului si al
acvaculturii marine si de apa dulce, inclusiv ocuparea fortei de
munca In domeniul prelucrarii conexe,

(i1) nivelul productiei in sectorul pescuitului si al acvaculturii
marine $i de apa dulce, inclusiv in domeniul prelucrarii
conexe; si

(iii) ponderea flotei de pescuit costier la scarda mica 1n cadrul
intregii flote de pescuit;

(b) In ceea ce priveste articolele 76 si 77:

(i) amploarea sarcinilor de control ale statului membru in cauza, in
functie de dimensiunea flotei de pescuit nationale si de dimen-
siunea zonei maritime care urmeaza sa fie controlata, de
volumul debarcarilor si de valoarea importurilor din tarile terte;

(ii) resursele de control disponibile in raport cu amploarea
sarcinilor de control ale statului membru, mijloacele disponibile
fiind 1n functie de numarul controalelor desfasurate pe mare si
al inspectiilor la debarcare;

(iii) amploarea sarcinilor statului membru in cauza referitoare la
colectarea de date, in functie de dimensiunea flotei de pescuit
nationale, de volumul debarcérilor si de productia obtinutd din
acvacultura, de intensitatea activitatilor de monitorizare
stiintificd pe mare si de numarul de studii la care ia parte
statul membru: si

(iv) resursele disponibile pentru colectarea de date in raport cu
amploarea sarcinilor statului membru referitoare la colectarea
de date, mijloacele disponibile fiind in functie de numarul
resurselor umane si al mijloacelor tehnice necesare pentru
punerea in aplicare a programului national de esantionare in
vederea colectdrii de date.

(c) In ceea ce priveste toate misurile, alocirile anterioare de fonduri in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1198/2006 al Consiliului si
consumul anterior in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 861/2006.

(2) Comisia adopta acte de punere in aplicare de stabilire a defalcarii
anuale a resurselor totale pentru fiecare stat membru

TITLUL 1V
PROGRAMARE

CAPITOLUL 1

Programarea in cazul mdsurilor finantate in cadrul gestiunii partajate

Articolul 17
Elaborarea programelor operationale
(1)  Fiecare stat membru elaboreazd un program operational unic

pentru a pune in aplicare priorititile Uniunii prevazute la articolul 6,
care urmeaza a fi cofinantate de FEPAM.
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(2)  Statul membru elaboreazd programul operational in urma
cooperarii stranse cu partenerii mentionati la articolul 5 din Regula-
mentul (UE) nr. 1303/2013.

(3) In ceea ce priveste sectiunea programului operational mentionata
la articolul 18 alineatul (1) litera (n), Comisia adoptd pana la 31 mai
2014, acte de punere In aplicare de stabilire a prioritatilor reale ale
Uniunii privind politica de executare si control. Respectivele acte de
punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de consultare
mentionatd la articolul 127 alineatul (2).

Articolul 18

Continutul programului operational

(1)  Pe langa elementele mentionate la articolul 27 din Regulamentul
(UE) nr. 1303/2013, programul operational include:

(a) analiza situatiei in functie de punctele forte, de punctele slabe, de
oportunitati si de amenintari si identificarea nevoilor care trebuie
abordate In zona geograficd, inclusiv In bazinele maritime, dupd
caz, cuprinse de program.

Analiza este structurata in jurul prioritatilor relevante ale Uniunii
prevazute la articolul 6 din prezentul regulament, si, dupa caz, este
consecventd cu planul strategic national multianual pentru acva-
cultura mentionat la articolul 34 din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013, precum si in jurul progreselor inregistrate in
atingerea starii ecologice bune prin dezvoltarea si punerea in
aplicare a strategiei maritime mentionate la articolul 5 din
Directiva 2008/56/CE. Nevoile specifice legate de locurile de
muncd, de mediu, de atenuarea si de adaptarea la schimbarile
climatice si de promovarea inovarii se evalueaza in raport cu prio-
ritatile Uniunii, in vederea identificarii raspunsurilor celor mai
relevante la nivelul fiecdrei priorititi asociate cu domeniile
respective;

(b) o descriere a strategiei in sensul articolului 27 din Regulamentul
(UE) nr. 1303/2013, care demonstreaza ca:

(i) pentru fiecare prioritate a Uniunii inclusd in program sunt
prevazute obiective corespunzatoare pe baza indicatorilor
comuni de rezultat mentionati la articolul 109 din prezentul
regulament;

(i1) selectarea masurilor principale relevante decurge in mod logic
din fiecare prioritate a Uniunii selectatd in cadrul programului,
avand 1n vedere concluziile evaludrii ex-ante si ale analizei
mentionate la litera (a) din prezentul alineat. in ceea ce
priveste masurile de 1Incetare definitivd a activitatilor de
pescuit in temeiul articolului 34 din prezentul regulament,
descrierea strategiei include obiectivele si masurile care
trebuie luate in vederea reducerii capacitatii de pescuit in
conformitate cu articolul 22 din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013. De asemenea, trebuie inclusd o descriere a
metodei de calculare a compensatiei care urmeazia a fi
acordata in conformitate cu articolele 33 si 34 din prezentul
regulament;

(iii) alocarea de resurse financiare pentru prioritatile Uniunii
incluse In program este justificabild si adecvata in vederea
indeplinirii obiectivelor stabilite;
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(c) dupd caz, nevoile specifice ale zonelor Natura 2000, astfel cum
sunt stabilite prin Directiva 92/43/CEE a Consiliului (1), si
contributia programului la crearea unei retele coerente de zone de
refacere a stocurilor de peste, astfel cum se prevede la articolul 8
din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013;

(d) evaluarea conditiilor specifice ex-ante mentionate la articolul 9 si in
anexa IV la prezentul regulament si, atunci cand este necesar, a
actiunilor mentionate la articolul 19 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) nr. 1303/2013;

(e) o descriere a cadrului de performanta in sensul articolului 22 si al
anexei II din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013;

(f) o listd cu masurile selectate, in functie de prioritatile Uniunii;

(g) o listd a criteriilor aplicate in vederea selectarii zonelor de pescuit si
de acvacultura in temeiul titlului V capitolul III;

(h) o lista a criteriilor de selectie pentru strategiile de dezvoltare locala
plasate sub responsabilitatea comunitatii prevazute la titlul V
capitolul IIT;

(1) 1n statele membre in care peste 1 000 de nave pot fi considerate
nave de pescuit costiere la scard mica, un plan de actiune pentru
dezvoltarea, competitivitatea si sustenabilitatea pescuitului costier la
scard mica;

(j) cerintele de evaluare si planul de evaluare mentionat la articolul 56
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, precum si masurile care
trebuie luate in vederea abordarii nevoilor identificate;

(k) un plan de finantare care trebuie proiectat avand in vedere
articolul 20 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 si in confor-
mitate cu actul de punere in aplicare al Comisiei mentionat la
articolul 16 alineatul (2) din prezentul regulament, plan care
cuprinde:

(1) un tabel care prezintd contributia totalda din FEPAM planificata
pentru fiecare an;

(ii) un tabel care prezinta resursele FEPAM aplicabile si rata cofi-
nantdrii din cadrul prioritatilor Uniunii prevazute la articolul 6
din prezentul regulament si asistenta tehnica. Prin derogare de
la dispozitia generald prevazuta la articolul 94 alineatul (2) din
prezentul regulament, tabelul respectiv indicd, dupa caz, in
mod separat, resursele FEPAM si ratele de cofinantare care
se aplica pentru sprijinul mentionat la articolul 33, articolul 34,
articolul 41 alineatul (2), articolul 67, articolul 70, articolul 76
alineatul (2) si articolul 77 din prezentul regulament.

() informatii privind complementaritatea si coordonarea cu fondurile
FSE si cu alte instrumente de finantare relevante la nivelul Uniunii
si la nivel national;

(m) masuri de punere in aplicare a programului operational, inclusiv:

(1) identificarea autoritatilor mentionate la articolul 123 din Regu-
lamentul (UE) nr. 1303/2013 si, in scop informativ, o scurtd
descriere a sistemului de management si control;

(") Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea
habitatelor naturale si a speciilor de faund si flora sdlbatica (JO L 206,
22.7.1992, p. 7).
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(i) o descriere clard a rolurilor respective ale FLAG-ului, al auto-
ritatii de gestionare sau al organismului desemnat cu privire la
toate sarcinile de punere in aplicare legate de strategiile de
dezvoltare locald plasate sub responsabilitatea comunitatii;

(iii) o descriere a procedurilor de monitorizare si evaluare, precum
si componenta generala a comitetului de monitorizare
mentionate la articolul 48 din Regulamentul (UE)
nr. 1303/2013;

(iv) dispozitiile adoptate pentru a asigura publicitatea programului
in conformitate cu articolul 119 din prezentul regulament;

(n) o listd a partenerilor mentionati la articolul 5 din Regulamentul
(UE) nr. 1303/2013 si rezultatele consultarii cu partenerii
respectivi;

(o) in ceea ce priveste obiectivul de a asigura cresterea gradului de
respectare a normelor prin intermediul controlului mentionat la
articolul 6 alineatul (3) litera (b) si in conformitate cu prioritatile
reale adoptate de catre Comisie in temeiul articolului 17 alineatul

G):

(i) o lista a organismelor care pun in aplicare sistemul de control,
inspectie si executare si o scurtd descriere a resurselor umane
si financiare ale acestora disponibile pentru control, inspectie
si executare in domeniul pescuitului, a echipamentelor prin-
cipale disponibile ale acestora pentru control, inspectie si
executare in domeniul pescaresc, in special numarul de nave,
aeronave si elicoptere;

(i1) obiectivele generale ale masurilor de control care trebuie puse
in aplicare cu ajutorul unor indicatori comuni care urmeaza a
fi stabiliti in conformitate cu articolul 109;

(iii) obiectivele specifice care trebuie indeplinite in conformitate cu
prioritatile Uniunii prevazute la articolul 6 si o descriere
detaliata pe tip de operatii, pentru intreaga duratd a perioadei
de programare;

(p) 1n vederea indeplinirii obiectivului privind colectarea de date pentru
gestionarea durabila a pescuitului, mentionat la articolul 6 alineatul
(3) litera (a) si in conformitate cu programul multianual al Uniunii
mentionat la articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 199/2008:

(i) o descriere a activitatilor de colectare de date, in conformitate
cu articolul 25 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013;

(i) o descriere a metodelor de stocare a datelor, a gestionarii
datelor si a utilizarii datelor;

(ii1) o descriere a capacitatii de a realiza o bund gestiune financiara
si administrativd a datelor colectate;

Sectiunea programului operational mentionat la litera (p) este completata
in conformitate cu articolul 21 din prezentul regulament.

(2)  Programul operational include metodele de calculare a costurilor
simplificate mentionate la articolul 67 alineatul (1) literele (b), (c) si (d)
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 si a costurilor suplimentare sau a
veniturilor neincasate in conformitate cu articolul 96 din prezentul regu-
lament, sau metoda de calculare a compensatiilor in conformitate cu
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criteriile relevante identificate pentru fiecare dintre activitatile prevazute
la articolul 40 alineatul (1), articolul 53, articolul 54, articolul 55,
articolul 56 alineatul (1) litera (f) si la articolul 67 din prezentul regu-
lament. Dupa caz, ar trebui incluse totodatd informatii privind platile in
avans catre FLAG-uri, in temeiul articolului 62 din prezentul regu-
lament.

(3) Comisia adopta acte de punere in aplicare de stabilire a normelor
privind prezentarea elementelor descrise la alineatele (1) si (2) din
prezentul articol. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 127
alineatul (3).

Articolul 19

Aprobarea programului operational

(1)  Sub rezerva articolului 29 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013,
Comisia aproba programul operational prin intermediul unui act de
punere in aplicare.

(2) in sensul adoptarii actelor de punere in aplicare mentionate la
alineatul (1) din prezentul articol, Comisia analizeazd daca masurile
mentionate la articolul 18 alineatul (1) litera (b) punctul (ii) sunt suscep-
tibile a inlatura in mod eficace supracapacitatea identificata.

Articolul 20

Modificarea programului operational

(1)  Comisia aproba modificarea unui program operational prin inter-
mediul unor acte de punere in aplicare.

(2) Pentru a se adapta necesitatilor de control in evolutie, Comisia
poate adopta la fiecare doi ani, acte de punere in aplicare care detaliaza
orice modificare a prioritatilor Uniunii 1n ceea ce priveste politica de
executare si control mentionata la articolul 17 alineatul (3) si
operatiunile eligibile corespunzatoare care trebuie sa devina prioritare.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de consultare mentionatd la articolul 127 alineatul (2).

(3) Statele membre pot prezenta o modificare a programului lor
operational, tindnd cont de noile prioritati stabilite in actele de punere
in aplicare ale Comisiei mentionate la alineatul (2) din prezentul articol.
in conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel de modificarile
programelor operationale fac obiectul unei proceduri simplificate care
trebui adoptatd in conformitate cu articolul 22 alineatul (2).

Articolul 21

Programe de activitate pentru colectarea de date

(1)  In vederea punerii in aplicare a articolului 18 alineatul (1) litera
(p) din prezentul regulament, statele membre transmit Comisiei, prin
mijloace electronice, programe de activitate pentru colectarea de date
in conformitate cu articolul 4 alineatul (4) din Regulamentul (CE)
nr. 199/2008 pana la data de 31 octombrie a anului precedent anului
in care programul de activitate urmeaza sa se aplice, cu exceptia cazului
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in care continud sa se aplice programul existent, caz in care Comisia
este notificatd in acest sens. Continutul respectivelor programe este
conform articolului 4 alineatul (2) din respectivul regulament.

(2) Comisia adoptd acte de punere in aplicare de aprobare a
programelor de activitate mentionate la alineatul (1) pana la data de
31 decembrie a anului precedent anului in care programul de activitate
urmeaza sa se aplice.

Articolul 22

Norme privind procedurile si calendarele

(1) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare de stabilire a
normelor si procedurilor, a formatului si a calendarelor pentru:

(a) aprobarea programelor operationale;

(b) depunerea si adoptarea modificarilor programelor operationale,
inclusiv intrarea in vigoare a acestora si frecventa transmiterii pe
parcursul perioadei de programare;

(c) transmiterea si aprobarea modificarilor mentionate la articolul 20
alineatul (3);

(d) transmiterea programelor de activitate pentru colectarea de date.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 127 alineatul (3).

(2)  Procedurile si calendarele sunt simplificate in cazul:

(a) modificarilor programelor operationale care privesc un transfer de
fonduri intre prioritatile Uniunii, cu conditia ca fondurile transferate
sa nu depaseascda 10 % din suma alocatd prioritatii Uniunii;

(b) modificarilor programelor operationale care privesc introducerea sau
retragerea unor masuri sau a unor tipuri de operatiuni relevante si a
indicatorilor si informatiilor conexe;

(c) modificarilor programelor operationale care privesc schimbari aduse
descrierilor masurilor, inclusiv modificarile aduse conditiilor de
eligibilitate;

(d) modificarilor mentionate la articolul 20 alineatul (3), precum si in
cazul modificarilor ulterioare ale sectiunii din programul operational
mentionate la articolul 18 alineatul (1) litera (o).

(3)  Alineatul (2) nu se aplica masurilor mentionate la articolul 33, la
articolul 34 si la articolul 41 alineatul (2).
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CAPITOLUL 11

Programarea in cazul mdsurilor finantate in cadrul gestiunii directe

Articolul 23

Programul de activitate anual

(1)  Pentru a pune in aplicare titlul VI, Comisia adoptad acte de punere
in aplicare de stabilire a programelor de activitate anuale in conformitate
cu obiectivele previzute in capitolele respective. in ceea ce priveste
titlul VI capitolele 1 si II, respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 127 alineatul (3).

(2)  Programul de activitate anual contine:

(a) o descriere a activitatilor care urmeaza sa fie finantate si a obiec-
tivelor care urmeazd a fi urmadrite pentru fiecare activitate care
respecta obiectivele stabilite la articolele 82 si 85. De asemenea,
programul contine o indicare a cuantumului alocat pentru fiecare
activitate, un calendar de punere in aplicare orientativ, precum si
informatii privind punerea in aplicare a activitatilor;

(b) in ceea ce priveste subventiile si masurile conexe, criteriile esentiale
de evaluare, care se stabilesc in asa fel incat sa asigure cat mai bine
realizarea obiectivelor programului operational, precum si rata
maxima de cofinantare.

TITLUL V
MASURI FINANTATE iN CADRUL GESTIUNIT PARTAJATE

CAPITOLUL 1

Dezvoltarea durabilid a pescuitului

Articolul 24

Obiective specifice

Sprijinul prevazut la prezentul capitol contribuie la realizarea obiec-
tivelor specifice in cadrul prioritatii Uniunii prevazute la articolul 6
alineatul (1).

Articolul 25

Conditii generale

(1)  Proprietarul unei nave de pescuit care a primit sprijinul prevazut
la prezentul capitol nu transferd nava respectiva in afara Uniunii pentru
cel putin cinci ani de la data platii efective a respectivului sprijin catre
beneficiar. In cazul in care o nava este transferati in aceasti perioada,
sumele platite In mod necuvenit in legaturd cu operatiunea sunt recu-
perate de statul membru proportional cu perioada pentru care nu a fost
indeplinitd cerinta stabilitd In prima teza din prezentul alineat.

(2)  In absenta unor dispozitii contrare previzute in prezentul capitol,
cheltuielile de operare nu sunt eligibile.
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(3) Contributia financiara totala din partea FEPAM la masurile
mentionate la articolele 33 si 34, precum si la inlocuirea sau moder-
nizarea motoarelor principale sau auxiliare mentionate la articolul 41 nu
depageste cel mai mare din urmatoarele doua praguri:

(a) 6000 000 EUR; sau

(b) 15 % din sprijinul financiar din partea Uniunii alocat de statul
membru prioritatilor Uniunii prevazute la articolul 6 alineatele (1),

2) st (5).

(4) Contributia financiara totald din partea FEPAM la masurile
mentionate la articolul 29 alineatul (4) nu depaseste 5 % din sprijinul
financiar din partea Uniunii alocat fiecarui stat membru.

(5)  Sprijinul pentru proprietarii de nave acordat in temeiul articolului
33 se deduce din sprijinul acordat proprietarilor de nave in temeiul
articolului 34 pentru aceeasi nava.

Articolul 26

Inovarea

»>C1 (1) In vederea stimuldrii inovarii in domeniul pescuitului,
FEPAM poate sprijini operatiuni care vizeazd <« dezvoltarea sau intro-
ducerea unor produse si echipamente noi sau substantial imbunatatite, a
unor procese si tehnici noi sau Imbunatitite, a unor sisteme de
gestionare si organizare noi sau imbunatatite, inclusiv la nivelul prelu-
crarii si al comercializarii.

(2) Operatiunile finantate in temeiul prezentului articol sunt
desfasurate de sau in colaborare cu un organism stiintific sau tehnic
recunoscut de un stat membru sau de Uniune. Organismul stiintific
sau tehnic respectiv valideaza rezultatele operatiunilor respective.

(3) Rezultatele operatiunilor finantate in temeiul prezentului articol
fac obiectul unei publicitati adecvate din partea statului membru, in
conformitate cu articolul 119.

Articolul 27

Servicii de consiliere

(1) In vederea imbunatatirii performantei si a competitivitatii generale
a operatorilor si in scopul promovarii pescuitului durabil, FEPAM poate
sprijini:

(a) studiile de fezabilitate si serviciile de consiliere care evalueaza
viabilitatea operatiunilor potential eligibile pentru sprijin in
temeiul prezentului capitol;

(b) furnizarea de consiliere profesionalda cu privire la sustenabilitatea
mediului, avand ca obiectiv limitarea si, acolo unde este posibil,
eliminarea impactului negativ al activititilor de pescuit asupra
ecosistemelor marin, terestru si de apa dulce;

(c) furnizarea de consiliere profesionala cu privire la strategiile de
afaceri si de marketing.
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(2)  Studiile de fezabilitate, serviciile de consiliere si consilierea
mentionate la alineatul (1) sunt furnizate de organisme sau entitati
stiintifice, academice, profesionale sau tehnice care asigura consiliere
economica si care detin competentele necesare.

(3)  Sprijinul mentionat la alineatul (1) se acorda operatorilor, orga-
nizatiilor de pescari, inclusiv organizatiilor de producdtori sau orga-
nismelor de drept public.

(4) Atunci cand sprijinul mentionat la alineatul (1) nu depaseste
valoarea de 4 000 EUR, beneficiarul poate fi selectat prin procedura
accelerata.

Articolul 28

Parteneriatele dintre oamenii de stiintad si pescari

(1)  in vederea incurajirii transferului de cunostinte intre oamenii de
stiinta si pescari, FEPAM poate sprijini:

(a) crearea de retele, acorduri de parteneriat sau asociatii intre unul sau
mai multe organisme stiintifice independente si pescari ori una sau
mai multe organizatii de pescari, la care organismele tehnice pot
participa;

(b) activitatile desfasurate in cadrul retelelor, al acordurilor de parte-
neriat sau al asociatiilor astfel cum sunt mentionate la litera (a).

(2)  Activitatile mentionate la alineatul (1) litera (b) pot include acti-
vitati de colectare si gestionare de date, studii, proiecte-pilot, dise-
minarea de cunostinte si de rezultate ale cercetarii, seminare si bune
practici.

(3)  Sprijinul mentionat la alineatul (1) poate fi acordat organismelor
de drept public, pescarilor, organizatiilor de pescari, FLAG-urilor si
organizatiilor neguvernamentale.

Articolul 29

Promovarea capitalului uman, a creirii de locuri de munca si a
dialogului social

(1) In vederea sprijinirii capitalului uman, a crearii de locuri de
munca si a dialogului social, FEPAM poate sprijini:

(a) formarea profesionala, invatarea pe tot parcursul vietii, proiectele
comune, diseminarea cunostintelor de naturd economica, tehnica,
de reglementare sau stiintificd si a practicilor inovatoare, precum
si achizitia de noi competente profesionale legate, in special, de
gestionarea durabila a ecosistemelor marine, igiend, sanatate, sigu-
rantd, activitatile din sectorul maritim, inovare si antreprenoriat;

(b) participarea la retele si schimbul de experientd si bune practici intre
partile interesate, inclusiv intre organizatiile care promoveaza
egalitatea de sanse intre barbati si femei, rolul femeilor in cadrul
comunitatilor de pescari si grupurile subreprezentate implicate in
pescuit costier la scara micad sau in pescuit ,,in picioare”;



02014R0508 — RO — 20.05.2014 — 000.006 — 20

(c) dialogul social la nivelul Uniunii sau la nivel national, regional sau
local, cu implicarea pescarilor, a partenerilor sociali si a altor parti
interesate relevante.

(2) De asemenea, sprijinul mentionat la alineatul (1) poate fi acordat
sotiilor/sotilor pescarilor independenti sau, atunci cand si in masura in
care sunt recunoscute/recunoscuti de dreptul national, partenerele/par-
tenerii de viatd ale/ai pescarilor independenti in conditiile prevazute la
articolul 2 litera (b) din Directiva 2010/41/UE a Parlamentului European
si a Consiliului (1).

(3)  Sprijinul mentionat la alineatul (1) litera (a) poate fi acordat
pentru formarea persoanelor cu varsta sub 30 de ani, care sunt recu-
noscute ca someri de catre statul membru respectiv (,,stagiari”), pentru o
perioada de cel mult doi ani. Acest sprijin este limitat la formarea la
bordul unui vas de pescuit costier la scard mica detinut de un pescar
profesionist cu varsta de cel putin 50 de ani, oficializatd printr-un
contract intre stagiar si proprietarul vasului care este recunoscut de
statul membru 1n cauzd, incluzand cursuri privind practici de pescuit
durabile si conservarea resurselor biologice marine, astfel cum sunt
definite de Regulamentul (UE) nr. 1380/2013. Stagiarul este insotit la
bord de un pescar profesionist cu varsta de cel putin 50 de ani.

(4)  Sprijinul in temeiul alineatului (3) este acordat pescarilor profe-
sionisti pentru a acoperi salariul stagiarului si taxele aferente si este
calculat in conformitate cu articolul 67 alineatul (5) din Regulamentul
(UE) nr. 1303/2013, tinand cont de situatia economica si de nivelul de
trai din statul membru respectiv. Sprijinul respectiv nu depaseste un
cuantum maxim de 40 000 EUR pentru fiecare beneficiar pe parcursul
perioadei de programare.

Articolul 30

Diversificarea veniturilor si noi forme de venituri

(1)  FEPAM poate sprijini investitii care contribuie la diversificarea
veniturilor pescarilor prin dezvoltarea unor activitdti complementare,
incluzand investitii la bord, turismul pentru pescuitul cu undita, restau-
rante, servicii de mediu aferente pescuitului si activititi educationale
care privesc pescuitul.

(2)  Sprijinul prevazut la alineatul (1) se acorda pescarilor care:

(a) inainteaza un plan de afaceri pentru dezvoltarea noilor lor activitati;

(b) detin competente profesionale corespunzatoare care pot fi dobandite
prin operatiuni finantate in temeiul articolului 29 alineatul (1) litera (a).

(3)  Sprijinul prevazut la alineatul (1) se acordd numai cu conditia ca
activitatile complementare sa fie legate de activitatea de pescuit de baza.

(") Directiva 2010/41/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 7 iulie
2010 privind aplicarea principiului egalitdtii de tratament intre barbatii si
femeile care desfasoara o activitate independenta si de abrogare a Directivei
86/613/CEE a Consiliului (JO L 180, 15.7.2010, p. 1).
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(4)  Cuantumul sprijinului acordat in temeiul alineatului (1) nu
depaseste 50 % din bugetul prevazut in planul de afaceri pentru
fiecare operatiune si nu depdseste suma maxima de 75000 EUR
pentru fiecare beneficiar.

Articolul 31

Sprijin initial pentru tinerii pescari

(1) FEPAM poate acorda tinerilor pescari sprijin pentru demararea
afacerii.

(2)  Sprijinul in temeiul prezentului articol poate fi acordat doar in
legatura cu prima achizitie a unei nave de pescuit:

(a) a carei lungime totald nu depaseste 24 de metri;
(b) care este echipatd pentru pescuitul maritim;
(c) cu o vechime cuprinsad intre 5 si 30 de ani; si

(d) care apartine unui segment de flotd pentru care raportul privind
capacitatea de pescuit mentionat la articolul 22 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 indica un echilibru cu posibili-
tatile de pescuit disponibile pentru segmentul respectiv.

3) in sensul prezentului articol, termenul ,,tanar pescar” inseamna o
persoana fizica care doreste sa achizitioneze pentru prima oard o nava
de pescuit si care, la momentul depunerii cererii, nu a implinit 40 de ani
si care a lucrat cel putin cinci ani ca pescar sau a obtinut o formare
profesionala echivalentd. Statele membre pot defini criterii obiective
suplimentare pentru ca tinerii pescari sa fie considerati eligibili pentru
sprijinul acordat in temeiul prezentului articol.

(4)  Sprijinul acordat in temeiul prezentului articol nu depaseste 25 %
din costul de achizitie al navei de pescuit si, In orice caz, nu depaseste
75 000 EUR pentru fiecare tandr pescar.

Articolul 32

Sanitate si siguranti

(1)  In vederea imbunatatirii conditiilor de igiend, sinitate, siguranti
si lucru pentru pescari, FEPAM poate sprijini investitiile la bord sau in
echipamente individuale, cu conditia ca aceste investitii sd depaseasca
cerintele prevazute de dreptul Uniunii sau de dreptul intern.

(2)  Sprijinul in temeiul prezentului articol se acordd pescarilor sau
proprietarilor de nave de pescuit.

(3) in cazul in care operatiunea consti intr-o investitie la bord,
sprijinul se acordd o singurd datd pentru acelasi tip de investitie pe
parcursul perioadei de programare pentru aceeasi nava de pescuit. In
cazul in care operatiunea consta intr-o investitie in echipamente indivi-
duale, sprijinul se acorda o singura data pentru acelasi tip de echi-
pamente pe parcursul perioadei de programare pentru acelasi beneficiar.
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(4)  Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate
cu articolul 126, pentru a identifica tipurile de operatiuni eligibile in
temeiul alineatului (1) din prezentul articol.

Articolul 33

incetarea temporari a activititilor de pescuit

(1)  FEPAM poate sprijini masuri de incetare temporard a activitatilor
de pescuit In urmatoarele situatii:

(a) in cazul punerii in aplicare a masurilor de urgenta ale Comisiei sau
ale statelor membre, mentionate la articolele 12 si 13 din Regula-
mentul nr. 1380/2013, sau a masurilor de conservare mentionate la
articolul 7 din regulamentul mentionat, inclusiv a perioadelor de
repaus biologic;

(b) in cazul in care acordurile de parteneriat din domeniul pescuitului
durabil sau protocoalele la acestea nu sunt reinnoite;

(c) in cazul in care incetarea temporard a activitatilor este prevazuta
intr-un plan de gestionare adoptat in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 1967/2006 al Consiliului (') sau intr-un plan multianual
adoptat in temeiul articolelor 9 si 10 din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013, daca, pe baza avizului stiintific, sunt necesare
reduceri ale efortului de pescuit pentru a realiza obiectivele
mentionate la articolul 2 alineatul (2) si la articolul 2 alineatul (5)
litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(2)  Sprijinul mentionat la alineatul (1) poate fi acordat pe o durata
maxima de sase luni pentru fiecare nava in perioada 2014-2020.

(3)  Sprijinul mentionat la alineatul (1) se acorda numai:

(a) proprietarilor de nave de pescuit ale Uniunii care sunt inregistrate ca
nave active si care au desfasurat activitati de pescuit pe mare timp
de cel putin 120 de zile pe parcursul ultimilor doi ani calendaristici
anteriori datei depunerii cererii pentru sprijin; sau

(b) pescarilor care au lucrat pe mare timp de cel putin 120 de zile pe
parcursul ultimilor doi ani calendaristici anteriori datei depunerii
cererii pentru sprijin la bordul unei nave de pescuit a Uniunii
vizate de Incetarea temporard a activitatilor.

(4) Toate activitatile de pescuit desfasurate de nava de pescuit sau de
pescarii In cauza se suspenda efectiv. Autoritatea competentd se asigura
ca nava de pescuit in cauza a incetat orice activitati de pescuit 1n
perioada vizatd de incetarea temporard a activitatilor.

(") Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului din 21 decembrie 2006
privind mdsurile de gestionare pentru exploatarea durabila a resurselor
halieutice in Marea Mediterana, de modificare a Regulamentului (CEE)
nr. 2847/93 si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1626/94 (JO L 409,
30.12.2006, p. 11).
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Articolul 34

incetarea definitivid a activititilor de pescuit

(1) FEPAM poate sa sprijine masuri de incetare definitivd a activi-
tatilor de pescuit, numai atunci cand aceasta se realizeaza prin dezmem-
brarea navelor de pescuit pentru fier vechi si cu conditia ca:

(a) aceastd dezmembrare sa fie inclusd in programul operational
mentionat la articolul 18; si

(b) incetarea definitivd a activitatilor sa fie prevazuta ca instrument al
planului de actiune mentionat la articolul 22 alineatul (4) din Regu-
lamentul (UE) nr. 1380/2013, care indica si faptul cd segmentul de

pentru segmentul respectiv.
(2)  Sprijinul prevazut la alineatul (1) se acorda:

(a) proprietarilor de nave de pescuit ale Uniunii inregistrate ca nave
active si care au desfasurat activitati de pescuit pe mare timp de
cel putin 90 de zile pe an pe parcursul celor doi ani anteriori datei
depunerii cererii pentru sprijin; sau

(b) pescarilor care au lucrat pe mare timp de cel putin 90 de zile pe
parcursul ultimilor doi ani calendaristici anteriori datei depunerii
cererii pentru sprijin la bordul unei nave de pescuit a Uniunii
vizate de Incetarea definitiva a activitatilor.

(3)  Pescarii in cauzd inceteaza efectiv toate activititile de pescuit.
Beneficiarul furnizeazd dovada incetarii efective a activitatilor de
pescuit autoritatii competente. Indemnizatia se ramburseaza pro rata
temporis in cazul in care un pescar reia activitatea de pescuit intr-o
perioada mai scurtd de doi ani de la data depunerii cererii pentru sprijin.

(4)  Sprijinul in conformitate cu prezentul articol poate fi acordat pana
la 31 decembrie 2017.

(5)  Sprijinul in conformitate cu prezentul articol se varsa numai dupa
eliminarea definitivd a capacitatii echivalente din registrul navelor de
pescuit al Uniunii si dupa eliminarea definitivd a licentelor si autori-
zatiilor de pescuit. Beneficiarului 1i este interzis sa Inregistreze un nou
vas de pescuit in urmatorii cinci ani de la data primirii sprijinului
respectiv. Reducerea capacitatii ca urmare a incetarii definitive a activi-
tatilor de pescuit care beneficiazd de ajutor public are ca rezultat
reducerea echivalentd definitiva a plafoanelor capacitatii de pescuit
care figureaza 1n anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(6)  Prin derogare de la alineatul (1), sprijinul poate fi acordat pentru
incetarea definitiva a activitatilor de pescuit fird dezmembrare cu
conditia ca navele sd se modernizeze in vederea desfasurdrii altor acti-
vitati decat pescuitul comercial.

De asemenea, si in vederea conservarii patrimoniului maritim, sprijinul
poate fi acordat pentru incetarea definitiva a activitatilor de pescuit fara
dezmembrare a navelor din lemn traditionale cu conditia ca navele
respective sd pastreze o functie de patrimoniu pe uscat.
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Articolul 35

Fonduri mutuale pentru fenomene climatice nefavorabile si
incidente de mediu

(1)  FEPAM poate contribui la fonduri mutuale care acorda pescarilor
compensatii financiare pentru pierderile economice cauzate de fenomene
climatice nefavorabile sau de incidente de mediu, sau pentru costurile
pentru salvarea pescarilor sau a navelor de pescuit care au suferit
accidente pe mare pe durata desfasurarii activitatilor de pescuit.

(2) in sensul alineatului (1), termenul ,fond mutual” inseamni un
sistem acreditat de statul membru in conformitate cu dreptul sau
intern, destinat asigurarii pescarilor afiliati, in temeiul cdruia acestora
li se efectueaza plati compensatorii pentru pierderile economice cauzate
de evenimentele prevazute la alineatul (1).

(3) Statele membre garanteaza evitarea supracompensarii ca urmare a
combindrii sprijinului acordat in temeiul prezentului articol cu alte
instrumente ale Uniunii sau nationale sau cu sisteme private de
asigurari.

(4) Pentru a fi eligibil pentru sprijin in temeiul prezentului articol,
fondul mutual respectiv trebuie:

(a) sa fie acreditat de autoritatea competentd a statului membru, in
conformitate cu dreptul intern;

(b) sa urmeze o politica transparenta in ceea ce priveste sumele varsate
in fond si retrase din acesta; si

(c) sd prevadd norme clare privind atribuirea raspunderii pentru even-
tualele datorii realizate.

(5) Statele membre definesc normele privind instituirea si gestionarea
fondurilor mutuale, in special normele privind acordarea platilor
compensatorii si eligibilitatea pescarilor de a accesa aceste plati
compensatorii n eventualitatea fenomenelor climatice nefavorabile, al
incidentelor de mediu sau al accidentelor pe mare mentionate la
alineatul (1), precum si cele privind administrarea si monitorizarea
respectarii normelor respective. Statele membre se asigura cd normele
sistemului de alocare a fondurilor prevede sanctiuni in caz de neglijenta
din partea pescarului.

(6) Fenomenele climatice nefavorabile, incidentele de mediu sau
accidentele pe mare mentionate la alineatul (1) sunt cele a céror
producere este recunoscutd formal de catre autoritatea competenta a
statului membru in cauza.

(7)  Contributiile mentionate la alineatul (1) sunt acordate numai in
raport cu sumele platite pescarilor de fondul mutual cu titlu de
compensatie financiard. Cheltuielile administrative pentru infiintarea
fondurilor mutuale nu sunt eligibile pentru sprijin. Statele membre pot
limita costurile care sunt eligibile pentru sprijin aplicand plafoane pentru
fiecare fond mutual.

(8)  Contributiile mentionate la alineatul (1) se acorda doar pentru a
acoperi pierderile cauzate de fenomene climatice nefavorabile, de
incidente de mediu sau de accidente pe mare care reprezinta peste
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30 % din cifra de afaceri anuala a intreprinderii in cauza, calculatd pe
baza cifrei de afaceri medii a intreprinderii in perioada celor trei ani
calendaristici anteriori.

(9) Nu se efectueazd nicio contributie financiara din FEPAM la
capitalul subscris initial.

(10)  Atunci cand intentioneaza sa limiteze costurile eligibile pentru
sprijin prin aplicarea unor plafoane pentru fiecare fond mutual, statele
membre furnizeaza detalii si justificdri in programele lor operationale
privind respectivele plafoane.

Articolul 36

(2)  Sprijinul prevazut la prezentul articol se acorda autoritatilor
publice, persoanelor juridice sau fizice sau organizatiilor de pescari
recunoscute de statul membru, inclusiv organizatiilor de producatori
recunoscute implicate 1n gestionarea colectiva a sistemelor mentionate
la alineatul (1).

Articolul 37

Sprijin pentru proiectarea si punerea in aplicare a maisurilor de
conservare si a cooperarii regionale

(1)  In vederea asigurarii proiectirii si a punerii in aplicare eficiente a
masurilor de conservare prevazute la articolele 7, 8 si 11 din Regula-
mentul (UE) nr. 1380/2013si a cooperarii regionale prevazute la
articolul 18 din regulamentul respectiv, FEPAM poate sprijini:

(a) proiectarea, dezvoltarea si monitorizarea mijloacelor tehnice si
administrative necesare pentru dezvoltarea si punerea in aplicare a
masurilor de conservare si a regionalizarii;

(b) participarea partilor interesate si cooperarea intre statele membre in
materie de proiectare si punere in aplicare a masurilor de conservare
si a regionalizarii.

(2) FEPAM poate sprijini repopularea directd in temeiul alineatului
(1) numai in cazul in care este prevazutd ca masura de conservare intr-
un act juridic al Uniunii.

Articolul 38

Limitarea impactului pescuitului asupra mediului marin si
adaptarea pescuitului la protectia speciilor

(1)  In scopul reducerii impactului pescuitului asupra mediului marin,
al stimularii elimindrii treptate a practicii de aruncare inapoi in mare a
capturilor si al facilitarii tranzitiei catre o exploatare durabild a
resurselor biologice marine vii in conformitate cu articolul 2 alineatul
(2) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, FEPAM poate sprijini
investitii:
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(a) in echipamente care imbunatatesc selectivitatea uneltelor de pescuit
in functie de dimensiuni sau specii;

(b) la bord sau In echipamente care elimina practica de aruncare inapoi
in mare a capturilor, prin evitarea si reducerea capturilor nedorite de
stocuri comerciale, sau care manipuleaza capturi nedorite care
urmeaza sa fie debarcate in conformitate cu articolul 15 din Regu-
lamentul (UE) nr. 1380/2013;

(c) in echipamente care limiteazd si, acolo unde este posibil, elimina
impactul fizic si biologic al pescuitului asupra ecosistemului sau
asupra fundului marii;

(d) 1n echipamente care protejeazd uneltele si capturile impotriva mami-
ferelor si a pasarilor protejate prin Directiva 92/43/CEE a
Consiliului sau prin Directiva 2009/147/CE a Parlamentului
European si a Consiliului ('), cu conditia sa nu fie subminata selec-
tivitatea uneltelor de pescuit si sa fie introduse toate masurile cores-
punzatoare in vederea evitarii provocarii de daune fizice animalelor
de prada.

(2)  Prin derogare de la articolul 11 litera (a), In regiunile ultraperi-
ferice sprijinul mentionat la alineatul (1) poate fi acordat dispozitivelor
ancorate de concentrare a pestelui doar daca acestea contribuie la
pescuitul durabil si selectiv.

(3)  Sprijinul se acorda o singurd data pe parcursul perioadei de
programare pentru acelasi tip de echipamente, pe aceeasi nava de
pescuit a Uniunii.

(4)  Sprijinul se acordd numai daca uneltele sau celelalte echipamente
mentionate la alineatul (1) prezintd o selectivitate mai buna demons-
trabild in ceea ce priveste dimensiunile sau un impact mai redus asupra
ecosistemului si a speciilor nevizate in raport cu uneltele sau celelalte
echipamente standard autorizate in temeiul dreptului Uniunii sau al
dreptului intern relevant adoptat In contextul regionalizarii, astfel cum
se prevede in Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(5) Se acorda sprijin:

(a) proprietarilor de nave de pescuit ale Uniunii care sunt inregistrate ca
nave active si care au desfasurat o activitate de pescuit pe mare timp
de cel putin 60 de zile pe parcursul celor doi ani calendaristici
anteriori datei depunerii cererii pentru sprijin;

(b) pescarilor care detin uneltele care urmeaza a fi inlocuite si care au
lucrat la bordul unei nave de pescuit a Uniunii timp de cel putin 60
de zile pe parcursul celor doi ani calendaristici anteriori datei
depunerii cererii pentru sprijin;

(c) organizatiilor de pescari recunoscute de statul membru.

(") Directiva 2009/147/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
30 noiembrie 2009 privind conservarea pasdrilor sédlbatice (JO L 20,
26.1.2010, p. 7).
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Articolul 39

Inovarea legata de conservarea resurselor biologice marine

(1) In vederea aducerii unei contributii la eliminarea treptati a
capturilor accidentale si a practicii de aruncare inapoi in mare a captu-
rilor, precum si in vederea facilitdrii tranzitiei spre exploatarea resurselor
biologice marine vii in conformitate cu articolul 2 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 si a reducerii impactului pescuitului
asupra mediului marin si a impactului animalelor de prada protejate,
FEPAM poate sprijini operatiuni care vizeazd dezvoltarea sau intro-
ducerea de noi cunostinte tehnice sau organizationale care reduc
impactul activitatilor de pescuit asupra mediului, inclusiv tehnici de
pescuit imbunatatite si selectivitatea uneltelor de pescuit, sau realizeaza
o utilizare mai durabila a resurselor biologice marine si coexistenta cu
animalele de prada protejate.

(2) Operatiunile finantate in temeiul prezentului articol sunt
desfasurate de catre sau in colaborare cu un organism stiintific sau
tehnic recunoscut de statul membru, organism care valideaza rezultatele
operatiunilor respective.

(3) Rezultatele operatiunilor finantate in temeiul prezentului articol
fac obiectul unei publicitati adecvate din partea statului membru, in
conformitate cu articolul 119.

(4) Navele de pescuit implicate in proiectele finantate in temeiul
prezentului articol nu pot depdsi 5 % din numadrul navelor flotei
nationale sau 5 % din tonajul flotei nationale in tonaj brut, calculat la
momentul depunerii cererii. La cererea unui stat membru, in circum-
stante justificate in mod corespunzator si pe baza unei recomandari a
Comitetului stiintific, tehnic si economic pentru pescuit (CSTEP)
instituit prin Decizia 2005/629/CE a Comisiei ('), Comisia poate
aproba proiecte care depasesc limita stabilitd la prezentul alineat.

(5)  Operatiunile care nu sunt considerate ca fiind pescuit in scopuri
stiintifice, in conformitate cu articolul 33 din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009 si care constau in testarea noilor unelte sau tehnici de

membru respectiv.

(6)  Venitul net generat de participarea la operatiune a navei de
pescuit se deduce din cheltuielile eligibile ale operatiunii in conformitate
cu articolul 65 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.

(7)  In sensul alineatului (6), termenul ,venit net” inseamni venitul
pescarilor obtinut din prima vanzare a pestelui sau a fructelor de mare
capturate in timpul introducerii si testarii noilor cunostinte tehnice sau
organizationale minus costurile de vanzare, cum ar fi taxele aferente
halele de licitatii.

(") Decizia 2005/629/CE a Comisiei din 26 august 2005 de instituire a unui

Comitet stiintific, tehnic si economic pentru pescuit (JO L 225, 31.8.2005,
p. 18).
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Articolul 40

Protectia si refacerea biodiversitatii si ecosistemelor marine si
regimurile de compensatii in cadrul activititilor de pescuit durabile

(1)  in vederea protejarii si refacerii biodiversititii si ecosistemelor
marine in cadrul activitdtilor de pescuit durabile si, acolo unde este
cazul, cu participarea pescarilor, FEPAM poate sprijini urmatoarele
operatiuni:

(a) colectarea de catre pescari a deseurilor din mare, de exemplu inde-
partarea uneltelor de pescuit pierdute si a altor deseuri marine;

(b) construirea, instalarea sau modernizarea unor instalatii statice sau
mobile destinate sa protejeze si sd sporeasca fauna si flora
marind, inclusiv pregatirea si evaluarea stiintifica a acestora;

(c) contributia la o mai bund gestionare sau conservare a resurselor
biologice marine;

(d) pregatirea, inclusiv studiile, conceperea, monitorizarea $i actua-
lizarea protectiei si a planurilor de gestiune pentru activitatile
legate de pescuit referitoare la siturile Natura 2000 si masurile de
protectie spatiald mentionate in Directiva 2008/56/CE si referitoare
la alte habitate speciale;

(e) gestionarea, refacerea si monitorizarea siturilor Natura 2000 in
conformitate cu Directivele 92/43/CEE si 2009/147/CE, in confor-
mitate cu cadrele de actiune prioritard instituite In temeiul Directivei
92/43/CEE,;

(f) gestionarea, refacerea si monitorizarea zonelor marine protejate in
vederea punerii in aplicare a masurilor speciale de protectie
mentionate la articolul 13 alineatul (4) din Directiva 2008/56/CE;

(g) cresterea sensibilizarii fatd de mediu cu implicarea pescarilor in ceea
ce priveste protejarea si refacerea biodiversitdtii marine;

(h) scheme pentru compensarea daunelor aduse capturilor de catre
mamifere si pasari protejate prin Directivele 92/43/CEE si
2009/147/CE;

(i) participarea la alte actiuni menite sd mentind si sd imbunatateasca
serviciile furnizate de biodiversitate si de ecosisteme, actiuni precum
refacerea habitatelor marine si costiere specifice in vederea sprijinirii
unor stocuri de peste durabile, inclusiv pregatirea lor stiintificd si
evaluarea.

(2)  Sprijinul mentionat la alineatul (1) litera (h) face obiectul recu-
noasterii formale a acestor scheme de catre autorititile competente ale
statelor membre. Statele membre garanteaza, de asemenea, cd nu are loc
o supracompensare a daunelor rezultata din combinarea schemelor de
compensatii ale Uniunii, nationale si private.

(3)  Operatiunile prevazute la prezentul articol pot fi puse in aplicare
de organisme de drept public stiintifice sau tehnice, consilii consultative,
pescari sau organizatii de pescari care sunt recunoscute de statul
membru sau de organizatii neguvernamentale in parteneriat cu orga-
nizatii de pescari sau cu FLAG-uri.
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(4)  Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate
cu articolul 126 pentru a specifica costurile eligibile pentru sprijin in
temeiul alineatului (1) din prezentul articol.

Articolul 41

Eficienta energetica si atenuarea schimbarilor climatice

(1)  In vederea atenudrii efectelor schimbarilor climatice si a imbuna-
tatirii eficientei energetice a navelor de pescuit, FEPAM poate sprijini:

(a) investitiile In echipamente sau la bord menite sa reduca emisiile de
poluanti sau de gaze cu efect de sera si sd sporeascd eficienta
energeticd a navelor de pescuit. Investitiille in unelte de pescuit
sunt de asemenea eligibile cu conditia s nu submineze selecti-
vitatea acestor unelte;

(b) auditurile si schemele privind eficienta energetica;

(c) studiile de evaluare a contributiei sistemelor de propulsie alternative
si a proiectelor de cocd alternative la eficienta energetica a navelor
de pescuit.

(2)  Sprijinul pentru inlocuirea sau modernizarea motoarelor prin-
cipale sau auxiliare poate fi acordat numai:

(a) navelor cu o lungime totald de pana la 12 metri, cu conditia ca
motorul nou sau modernizat sa nu aiba o putere in kW mai mare
decat cel vechi; sau

(b) navelor cu lungimea totala intre 12 si 18 metri, cu conditia ca
motorul nou sau modernizat sa aiba o putere in kW cu cel putin
20 % mai micd decat cea a motorului actual;

(c) navelor cu lungimea totala intre 18 si 24 metri, cu conditia ca
motorul nou sau modernizat sa aiba o putere in kW cu cel putin
30 % mai mica decat cea a motorului actual.

(3)  Sprijinul in temeiul alineatului (2) pentru inlocuirea sau moder-
nizarea motoarelor principale sau auxiliare poate fi acordat numai
navelor care apartin unui segment de flotad pentru care raportul privind
capacitatea, mentionat la articolul 22 alineatul (2) din Regulamentul

de pescuit disponibile pentru segmentul respectiv.

(4)  Sprijinul prevazut la alineatul (2) din prezentul articol se acorda
numai pentru inlocuirea sau modernizarea motoarelor principale sau
auxiliare care au fost certificate oficial in conformitate cu articolul 40
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009. Acesta se plateste
doar dupa ce reducerea necesara a capacitatii in kW a fost eliminata
permanent din registrul navelor de pescuit al Uniunii.

(5)  Pentru navele de pescuit care nu fac obiectul unei certificari a
puterii motorului, sprijinul prevazut la alineatul (2) din prezentul articol
se acordda numai pentru inlocuirea sau modernizarea motoarelor prin-
cipale sau auxiliare pentru care a fost verificatd consecventa puterii
motorului 1n conformitate cu articolul 41 din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009 si pentru care s-a efectuat o inspectie fizica pentru a se
asigura ca puterea motorului nu o depaseste pe cea stabilita in licentele
de pescuit.
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(6)  Reducerea puterii motorului mentionata la alineatul (2) literele (b)
si (c) poate fi realizatd de un grup de nave pentru fiecare categorie de
nave mentionatd la dispozitiile respective.

(7) Fara a aduce atingere articolului 25 alineatul (3), sprijinul din
partea FEPAM in temeiul alineatului (2) din prezentul articol nu
poate depasi cel mai ridicat prag dintre urmatoarele doua:

(a) 1500000 EUR; sau

(b) 3 % din sprijinul financiar din partea Uniunii alocat de statul
membru prioritatilor Uniunii previdzute la articolul 6 alineatele (1),

(2) st (5).

(8)  Cererile 1naintate de operatori din sectorul pescuitului costier la
scard micad sunt tratate ca prioritate in proportie de panad la 60 % din
sprijinul total alocat pentru inlocuirea sau modernizarea motoarelor prin-
cipale sau auxiliare, mentionata la alineatul (2), pentru intreaga perioada
de programare.

(9)  Se acorda sprijinul prevazut la alineatele (1) si (2) numai proprie-
tarilor de nave de pescuit si numai o singurd datd pentru acelasi tip de
investitie pe parcursul perioadei de programare pentru aceeasi navd de
pescuit.

(10)  Comisia este imputernicita sd adopte acte delegate in confor-
mitate cu articolul 126, pentru a preciza costurile eligibile pentru
sprijin in temeiul alineatului (1) litera (a) din prezentul articol.

Articolul 42

Valoarea adaugata, calitatea produselor si utilizarea capturilor
nedorite

(1)  in vederea imbunatatirii valorii adaugate sau a calititii capturilor
de peste, FEPAM poate sprijini:

(a) investitiile care adaugad valoare produselor pescaresti, in special prin
autorizarea pescarilor de a-si desfasura activitatile de prelucrare,
comercializare si vanzare directd a propriilor capturi;

(b) investitiile inovatoare la bord care imbunatatesc calitatea produselor
pescaresti.

(2)  Sprijinul mentionat la alineatul (1) litera (b) este conditionat de
utilizarea unor unelte selective pentru a reduce la minimum capturile
nedorite si se acorda exclusiv proprietarilor de nave de pescuit din
Uniune si celor ale cdror nave au desfasurat o activitate de pescuit
timp de cel putin 60 de zile pe mare pe parcursul celor doi ani calen-
daristici anteriori datei depunerii cererii pentru sprijin.

Articolule 43

Porturile de pescuit, locurile de debarcare, halele de licitatii si
adaposturile

(1) In scopul imbunatatirii calititii, a controlului si a trasabilititii
produselor debarcate, al sporirii eficientei energetice, al aducerii unei
contributii la protectia mediului si al imbundtatirii conditiilor de
siguranta si de muncd, FEPAM poate sprijini investitiile menite sa
imbunatateascd infrastructura porturilor de pescuit si a halelor de
licitatii sau a locurilor de debarcare si a adaposturilor, inclusiv
investitiile in instalatiile de colectare a deseurilor si a deseurilor marine.
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(2) In vederea facilitirii respectirii obligatici de a debarca toate
capturile in conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013 si cu articolul 8§ alineatul (2) litera (b) din Regulamentul
(UE) nr. 1379/2013, precum si pentru a adauga valoare pentru compo-
nentele prea putin utilizate ale capturilor, FEPAM poate sprijini
investitiile in porturile de pescuit, halele de licitatii, locurile de
debarcare si adaposturi.

(3) In vederea imbunatitirii sigurantei pescarilor, FEPAM poate
sustine investitiile pentru construirea sau modernizarea adaposturilor.

(4) Nu se acorda sprijin pentru constructia de noi porturi, noi locuri
de debarcare sau noi hale de licitatii.

Articolul 44

Pescuitul in apele interioare si fauna si flora acvatica din apele
interioare

(1) In scopul reducerii impactului pescuitului in apele interioare
asupra mediului, al sporirii eficientei energetice, al cresterii valorii sau
calitatii capturilor debarcate sau al imbunatatirii sanatatii, a sigurantei, a
conditiilor de munca, a capitalului uman si a formarii, FEPAM poate
sprijini investitii in urmatoarele:

(a) In promovarea capitalului uman, a credrii de locuri de munca si a
dialogului social, astfel cum se mentioneaza la articolul 29, in
conditiile prevazute la articolul respectiv;

(b) iIn echipamentele de la bord sau individuale mentionate la
articolul 32, in conditiile prevazute la articolul respectiv;

(c) in echipamentele si tipurile de operatiuni mentionate la articolele 38
si 39, In conditiile prevazute la articolele respective;

(d) ameliorarea eficientei energetice si diminuarea efectelor schim-
barilor climatice, mentionate la articolul 41, in conditiile prevazute
la articolul respectiv;

(e) 1n imbunatatirea valorii sau a calitatii capturilor de peste mentionate
la articolul 42, in conditiile prevazute la articolul respectiv;

(f) in porturile de pescuit, adaposturile si locurile de debarcare
mentionate la articolul 43, in conditiile prevazute la articolul
respectiv.

(2) FEPAM poate acorda sprijin pentru investitiile legate de infi-
intarea de noi Intreprinderi pentru tinerii pescari, astfel cum se
prevede la articolul 31, in aceleasi conditii ca cele stabilite in articolul
respectiv, cu exceptia cerintei prevazute la alineatul (2) literele (b) si (d)
de la articolul mentionat.

(3) FEPAM poate acorda sprijin pentru dezvoltarea si facilitarea
inovarii in conformitate cu articolul 26, pentru serviciile de consiliere
in conformitate cu articolul 27 si pentru parteneriatele dintre oamenii de
stiintd si pescari in conformitate cu articolul 28.
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(4) In vederea promovirii diversificarii de catre pescarii din apele
interioare, FEPAM poate sprijini diversificarea activitatilor de pescuit
in apele interioare spre activitdti complementare, in conditiile prevazute
la articolul 30.

(5)  In sensul alineatului (1):

(a) trimiterile de la articolele 30, 32, 38, 39, 41 si 42 la navele de
pescuit se interpreteaza ca fiind trimiteri la navele care opereaza
exclusiv in apele interioare;

(b) trimiterile de la articolul 38 la mediul marin se interpreteaza ca fiind
trimiteri la mediul in care opereaza nava de pescuit din apele inte-
rioare.

(6) In vederea protejarii si a dezvoltarii faunei si florei acvatice,
FEPAM poate sprijini:

(a) gestionarea, refacerea si monitorizarea siturilor Natura 2000 care
sunt afectate de activitatile de pescuit si reabilitarea apelor interioare
in conformitate cu Directiva 60/2000/UE a Parlamentului European
si a Consiliului ("), inclusiv a zonelor de reproducere si a rutelor de
migratie ale speciilor migratoare, fard a aduce atingere articolului 40
alineatul (1) litera (e) din prezentul regulament, cu participarea,
acolo unde este cazul, a pescarilor care pescuiesc in apele interioare;

(b) construirea, modernizarea sau instalarea unor instalatii statice sau
mobile destinate sd protejeze si sa sporeasca fauna si flora
acvatica, inclusiv pregatirea, monitorizarea si evaluarea lor
stiintifica.

(7)  Statele membre se asigurd cda navele care primesc sprijinul
prevazut la prezentul articol opereaza in continuare exclusiv in apele
interioare.

CAPITOLUL 11

Dezvoltarea durabila a acvaculturii

Articolul 45

Obiective specifice

Sprijinul acordat in temeiul prezentului capitol contribuie la realizarea
obiectivelor specifice in cadrul prioritatii Uniunii prevazute la articolul 6
alineatul (2).

Articolul 46
Conditii generale
(1) In absenta unor dispozitii explicite contrare in prezentul regu-

lament, sprijinul prevazut la prezentul capitol se limiteaza la intreprin-
derile din domeniul acvaculturii.

(2) In sensul prezentului articol, intreprinzatorii care isi incep acti-
vitatea in domeniul acvaculturii prezintd un plan de afaceri si, in cazul

(") Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din

23 octombrie 2000 de stabilire a unui cadru de politicd comunitara in
domeniul apei (JO L 327, 22.12.2000, p. 1).
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in care valoarea investitiilor depaseste 50 000 EUR, un studiu de feza-
bilitate care include o evaluare a impactului operatiunilor asupra
mediului. Sprijinul prevdzut la prezentul capitol se acordd doar atunci
cand s-a demonstrat in mod clar, printr-un raport de marketing inde-
pendent, existenta unor perspective de piata favorabile si durabile pentru
produsul respectiv.

(3)  In cazul in care operatiunile constau in investitii in echipamente
sau infrastructurd prin care se asigura indeplinirea cerintelor viitoare
privind mediul, sdndtatea umand sau animald, igiena sau bundstarea
animalelor prevazute de dreptul Uniunii, se poate acorda sprijin pana
la data la aceste cerinte devin obligatorii pentru intreprinderile in cauza.

(4)  Sprijinul nu se acorda cresterii de organisme modificate genetic.

(5)  Sprijinul nu se acordd operatiunilor de acvaculturd din zonele
marine protejate daca autoritatea competentd recunoscuta de statul
membru a stabilit, pe baza unei evaludri a impactului asupra mediului,
ca operatiunea va avea un impact negativ semnificativ asupra mediului
care nu poate fi atenuat in mod adecvat.

Articolul 47

Inovarea

(1)  In vederea stimuldrii inovarii in domeniul acvaculturii, FEPAM
poate sprijini operatiuni care au ca scop:

(a) dezvoltarea de cunostinte tehnice, stiintifice sau organizationale in
cadrul fermelor de acvacultura care reduc, in special, impactul
asupra mediului, reduc dependenta de faina si uleiul de peste,
promoveazd o utilizare durabild a resurselor in acvaculturd, imbu-
natatesc bunastarea animalelor sau faciliteazd metode de productie
durabile noi;

(b) dezvoltarea sau introducerea pe piatd a unor specii de acvaculturad
noi cu un bun potential de piatd, a unor produse noi sau substantial
imbunatatite, a unor procese noi sau imbunatatite, a unor sisteme de
gestionare si organizare noi sau imbunatatite;

(c) examinarea fezabilititii din punct de vedere tehnic sau economic a
produselor sau proceselor inovatoare.

(2)  Operatiunile prevazute la prezentul articol se desfasoara de catre
sau in colaborare cu organisme stiintifice sau tehnice publice sau private
recunoscute de statul membru, organisme care valideaza rezultatele
operatiunilor respective.

(3) Rezultatele operatiunilor pentru care se primeste sprijin fac
obiectul unei publicitati adecvate din partea statului membru, in confor-
mitate cu articolul 119.

Articolul 48

Investitii productive in acvacultura

(1) FEPAM poate sprijini:

(a) investitiile productive in acvacultura;
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(b) diversificarea productiei de acvacultura si a speciilor de culturd;

(c) modernizarea unitatilor de acvaculturd, inclusiv imbunatatirea
conditiilor de lucru si de sigurantd a lucratorilor din domeniul acva-
culturii;

(d) imbunatatirea si modernizarea referitoare la sanatatea si bundstarea
animalelor, inclusiv achizitionarea de echipamente in scopul de a
proteja fermele impotriva animalelor salbatice de prada;

(e) investitiile care vizeaza reducerea impactului negativ sau sporirea
efectelor pozitive asupra mediului si cresterea utilizarii eficiente a
resurselor;

(f) investitiile care vizeaza sporirea calitatii sau a valorii produselor de
acvaculturi;

(g) refacerea iazurilor sau a lagunelor existente utilizate pentru acva-
culturd prin indepartarea malului sau investitiile menite s previna
depunerea malului;

(h) diversificarea veniturilor obtinute de intreprinderile din domeniul
acvaculturii prin dezvoltarea unor activitati complementare;

(1) investitii care au ca rezultat o reducere considerabild a impactului
intreprinderilor din domeniul acvaculturii asupra utilizarii si a
calitdtii apei, in special prin reducerea cantititii de apa sau de
substante chimice, antibiotice si alte medicamente utilizate sau
prin Imbunatatirea calitatii apei rezultate, inclusiv prin utilizarea
sistemelor de acvaculturda multitrofice;

(j) promovarea sistemelor de acvaculturd inchise in care produsele de
acvaculturd sunt crescute In sisteme iInchise cu recircularea apei,
reducandu-se la minimum cantitatea de apa utilizata;

(k) investitii care sporesc eficienta energetica si promoveaza conversia
intreprinderilor din domeniul acvaculturii la sursele de energie rege-
nerabile.

(2)  Sprijinul prevazut la alineatul (1) litera (h) se acordd numai intre-
prinderilor din domeniul acvaculturii, cu conditia ca activitatile comple-
mentare sd fie legate de activitatea de afaceri de bazd a intreprinderilor
in cauza, inclusiv turismul pentru pescuitul cu undita, serviciile de
mediu aferente acvaculturii sau activitatile educationale referitoare la
acvacultura.

(3)  Sprijinul prevazut la alineatul (1) poate fi acordat pentru cresterea
productiei si/sau modernizarea intreprinderilor existente din domeniul
acvaculturii sau pentru crearea de noi astfel de intreprinderi, cu
conditia ca acest lucru sa fie in conformitate cu planul strategic
national multianual pentru dezvoltarea acvaculturii mentionat la
articolul 34 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

Articolul 49

Servicii de gestionare, de inlocuire si de consiliere pentru fermele de
acvacultura

(1)  In vederea imbunatatirii performantei si a competitivitatii generale
a fermelor de acvacultura si in vederea reducerii impactului negativ
asupra mediului a operatiunilor acestora, FEPAM poate sprijini:
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(a) crearea de servicii de gestionare, de inlocuire si de consiliere pentru
fermele de acvacultur;

(b) achizitionarea de servicii de consiliere de naturd tehnica, stiintifica,
juridica, ecologica sau economica pentru ferme.

(2) Serviciile de consiliere mentionate la alineatul (1) litera (b)
cuprind:

(a) necesitatile in materie de gestionare pentru a permite fermelor de
acvacultura sa respecte legislatia Uniunii si a celei nationale privind
protectia mediului, precum si cerintele privind amenajarea spatiala
maritima;

(b) evaluarea impactului asupra mediului, astfel cum este mentionata in
Directiva 2011/92/UE a Parlamentului European si a Consiliului ()
si in Directiva 92/43/CEE;

(c) necesitatile in materie de gestionare pentru a permite fermelor de
acvacultura sa respecte legislatia Uniunii si cea nationald privind
sanatatea si bunastarea animalelor acvatice sau legislatia privind
sanatatea publica;

(d) standardele de sanatate si sigurantd bazate pe legislatia Uniunii si pe
cea nationald;

(e) strategiile de marketing si de afaceri.

(3) Serviciile de consiliere mentionate la alineatul (1) litera (b) se
acordd de catre organisme stiintifice sau tehnice, precum si de catre
entitati care acorda consiliere juridicd sau economicd recunoscute de
statul membru ca detinand competentele necesare.

(4)  Sprijinul prevazut la alineatul (1) litera (a) se acorda doar orga-
nismelor de drept public sau altor entitti, selectate de statul membru
pentru crearea de servicii de consiliere in cadrul fermelor de acva-
culturd. Sprijinul prevazut la alineatul (1) litera (b) se acordd numai
IMM-urilor sau organizatiilor din domeniul acvaculturii, inclusiv orga-
nizatiilor de producatori din domeniul acvaculturii si asociatiilor de
organizatii de producatori din domeniul acvaculturii.

(5) Daca sprijinul nu depaseste suma de 4 000 EUR, beneficiarul
poate fi selectat printr-o procedura accelerata.

(6) Beneficiarii nu primesc sprijin decit o data pe an pentru fiecare
dintre categoriile de servicii de consiliere prevazute la alineatul (2).

Articolul 50
Promovarea capitalului uman si a participarii la retele

(1)  in vederea sprijinirii capitalului uman si a participarii la retele din
domeniul acvaculturii, FEPAM poate sprijini:

(") Directiva 2011/92/UE a Parlamentului European si a Consiliului din
13 decembrie 2011 privind evaluarea efectelor anumitor proiecte publice si
private asupra mediului (OJ L 26, 28.1.2012, p. 1).
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(a) formarea profesionald, invatarea pe tot parcursul vietii, diseminarea
cunostintelor stiintifice si tehnice si a practicilor inovatoare,
dobandirea de noi competente profesionale in domeniul acvaculturii
si cu privire la reducerea impactului asupra mediului al operatiunilor
din domeniul acvaculturii;

(b) imbunatatirea conditiilor de muncd si promovarea securitatii in
munca;

(c) participarea la retele si schimbul de experientd si de bune practici
intre intreprinderile din domeniul acvaculturii sau organizatiile
profesionale si alte parti interesate, inclusiv organismele stiintifice
si tehnice sau cele care promoveazd egalitatea de sanse intre femei
si barbati.

(2)  Sprijinul mentionat la alineatul (1) litera (a) nu se acorda intre-
prinderilor mari din domeniul acvaculturii, cu exceptia cazului in care
acestea participa la schimburi de cunostinte cu IMM-urile.

(3) Prin derogare de la articolul 46, se acorda sprijin in temeiul
prezentului articol si organizatiilor publice sau semi-publice, precum
si altor organizatii recunoscute de statul membru.

(4) De asemenea, se acordd sprijin in temeiul prezentului articol
sotiilor/sotilor fermierilor independenti din domeniul acvaculturii sau,
atunci cand si In mdsura in care sunt recunoscute/recunoscuti de
dreptul intern, partenerele/partenerii de viatd ale/ai fermierilor inde-
pendenti din domeniul acvaculturii, in conditiile prevazute la articolul 2
litera (b) din Directiva 2010/41/UE.

Articolul 51

Sporirea potentialului siturilor in care se practica acvacultura

(1)  in vederea unei contributii la dezvoltarea siturilor si infrastruc-
turilor de acvaculturd si a reducerii impactului negativ al operatiunilor
asupra mediului, FEPAM poate sprijini:

(a) identificarea si cartografierea celor mai potrivite zone pentru
dezvoltarea acvaculturii si, dupa caz, luarea in considerare a
proceselor de amenajare spatiald, precum si identificarea si carto-
grafierea zonelor in care acvacultura ar trebui exclusd in vederea
mentinerii rolului acestor zone in functionarea ecosistemului;

(b) imbunatatirea si dezvoltarea facilitatilor si infrastructurilor de sprijin
necesare in vederea cresterii potentialului siturilor de acvacultura si
a reducerii impactului negativ al acvaculturii asupra mediului,
inclusiv investitiile in consolidarea terenurilor, aprovizionarea cu
energie sau gestionarea apei;

(c) actiunile Intreprinse si puse in aplicare de autoritatile competente in
temeiul articolului 9 alineatul (1) din Directiva 2009/147/CE sau in
temeiul articolului 16 alineatul (1) din Directiva 92/43/CEE in
vederea preintdmpindrii unor daune grave cauzate acvaculturii;



02014R0508 — RO — 20.05.2014 — 000.006 — 37

(d) actiunile Intreprinse si puse in aplicare de autoritatile competente in
urma detectarii cresterii mortalitatii sau a bolilor, astfel cum se
prevede la articolul 10 din Directiva 2006/88/CE a Consiliului (!).
Respectivele actiuni pot acoperi adoptarea de planuri de actiune
pentru moluste care vizeaza protejarea, refacerea si gestionarea,
inclusiv  sprijinul pentru producdtorii de moluste in vederea
mentinerii bancurilor naturale de moluste si a bazinelor hidrografice
naturale.

(2) Numai organismele de drept public sau organismele private
cdrora statul membru le incredinteazd sarcinile mentionate la alineatul
(1) pot beneficia de sprijin in temeiul prezentului articol.

Articolul 52

Incurajarea noilor fermieri din domeniul acvaculturii si practice
acvacultura durabila

(1)  In vederea incurajarii antreprenoriatului in domeniul acvaculturii,
FEPAM poate sprijini infiintarea de intreprinderi in domeniul acva-
culturii durabile de cétre fermieri noi in domeniul acvaculturii.

(2) Se acorda sprijin in temeiul alineatului (1) fermierilor care isi
incep activitatea in domeniul acvaculturii, cu conditia ca acestia:

(a) sa detina competentele profesionale corespunzatoare;

(b) sa infiinteze pentru prima datd o microintreprindere sau o intre-
prindere micd in domeniul acvaculturii in calitate de persoana
aflata la conducerea intreprinderii respective; si

(c) sa prezinte un plan de afaceri pentru dezvoltarea activitatilor lor in
domeniul acvaculturii.

(3) Pentru a dobandi competentele profesionale corespunzitoare,
fermierii care 1si Incep activitatea in domeniul acvaculturii pot
beneficia de sprijin in temeiul articolului 50 alineatul (1) litera (a).

Articolul 53

Conversia la sistemele de management de mediu si audit si la
acvacultura ecologica

(1) In vederea promovirii dezvoltirii acvaculturii ecologice sau
eficiente din punct de vedere energetic, FEPAM poate sprijini:

(a) conversia metodelor de productie ale acvaculturii conventionale la
acvacultura ecologica in sensul Regulamentului (CE) nr. 834/2007
al Consiliului () si in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 710/2009 al Comisiei (3);

(') Directiva 2006/88/CE a Consiliului din 24 octombrie 2006 privind cerintele

de sanatate animala pentru animale si produse de acvacultura si privind
prevenirea si controlul anumitor boli la animalele de acvacultura (JO L 328,
24.11.2006, p. 14).

(®>) Regulamentul (CE) nr. 834/2007 al Consiliului din 28 iunie 2007 privind
productia ecologica si etichetarea produselor ecologice, precum si de abrogare
a Regulamentului (CEE) nr. 2092/91 (JO L 189, 20.7.2007, p. 1).

(®) Regulamentul (CE) nr. 710/2009 al Comisiei din 5 august 2009 de modificare
a Regulamentului (CE) nr. 889/2008 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 834/2007 al Consiliului in ceea ce priveste stabilirea
de norme detaliate privind productia ecologica de animale de acvaculturd si
de alge marine (JO L 204, 6.8.2009, p. 15).
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(b) participarea la sistemele de management de mediu si audit ale
Uniunii (EMAS) instituite de Regulamentul (CE) nr. 761/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului ().

(2) Se acorda sprijin numai beneficiarilor care se angajeazd sa
participe la EMAS timp de cel putin trei ani sau sa indeplineasca
cerintele privind productia ecologica timp de cel putin cinci ani.

(3)  Sprijinul ia forma compensatiilor, pentru o perioadd de maximum
trei ani pe parcursul perioadei de conversie a intreprinderii la productia
ecologica sau pe parcursul pregatirii pentru participarea la EMAS.
Statele membre calculeaza compensatiile pe baza:

(a) pierderilor de venituri sau a costurilor suplimentare suportate pe
parcursul perioadei de tranzitie de la productia conventionala la
cea ecologicd, in cazul operatiunilor eligibile In temeiul alineatului
(1) litera (a); sau

(b) costurilor suplimentare generate de depunerea cererii si de pregatirea
participarii la EMAS, pentru operatiunile eligibile in temeiul
alineatului (1) litera (b).

Articolul 54

Acvacultura care furnizeaza servicii de mediu

(1) In vederea incurajarii dezvoltarii acvaculturii care furnizeaza
servicii de mediu, FEPAM poate sprijini:

(a) metodele de acvaculturd compatibile cu necesitatile specifice de
mediu si care fac obiectul cerintelor specifice de management
rezultate in urma desemnarii zonelor Natura 2000 in conformitate
cu Directiva 92/43/CEE si cu Directiva 2009/147/CE;

(b) participarea, in ceea ce priveste costurile direct legate de aceasta, la
conservarea si reproducerea ex situ a animalelor acvatice, in cadrul
programelor de conservare si refacere a biodiversitatii elaborate de
autoritdtile publice sau sub supravegherea acestora;

(c) operatiunile de acvaculturd care includ conservarea si imbundtatirea
mediului si a biodiversitatii si gestionarea peisajelor si a caracteris-
ticilor traditionale ale zonelor de acvacultura.

(2)  Sprijinul prevazut la alineatul (1) litera (a) ia forma compen-
satiilor anuale pentru costurile suplimentare suportate si/sau pierderile
de venituri cauzate de cerintele de management aferente zonelor in
cauza, referitoare la punerea in aplicare a Directivei 92/43/CEE sau a
Directivei 2009/147/CE.

(3)  Sprijinul prevazut la alineatul (1) litera (c) se acorda doar bene-
ficiarilor care se angajeaza sa indeplineasca, timp de cel putin cinci ani,
cerinte referitoare la mediul acvatic care depasesc simpla aplicare a
dreptului Uniunii si a dreptului national. Beneficiile de mediu ale
operatiunii se demonstreaza printr-o evaluare prealabild efectuata de
organismele competente desemnate de statul membru, cu exceptia
cazului In care beneficiile de mediu ale operatiunii respective sunt
deja recunoscute.

(") Regulamentul (CE) nr. 761/2001 al Parlamentului European si al Consiliului

din 19 martie 2001 privind participarea voluntarad a organizatiilor la un sistem
comunitar de management de mediu si audit (EMAS) (JO L 114, 24.4.2001,
p- ).
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(4) Sprijinul prevazut la alineatul (1) litera (c) ia forma unei
compensatii anuale pentru costurile suplimentare suportate si/sau pier-
derile de venituri.

(5) Rezultatele operatiunilor pentru care se primeste sprijin in temeiul
prezentului articol fac obiectul unei publicitati adecvate din partea
statului membru, in conformitate cu articolul 119.

Articolul 55

Masuri de sdnatate publica

(1) FEPAM poate sprijini compensatiile acordate cultivatorilor de
moluste pentru suspendarea temporard a recoltdrii molustelor, atunci
cand aceastd suspendare se produce exclusiv din motive de protejare
a sanatatii publice.

(2)  Sprijinul poate fi acordat doar daca suspendarea recoltarii din
cauza contamindrii molustelor este determinatd de proliferarea planc-
tonului producator de toxine sau de prezenta unui plancton care
contine biotoxine si daca:

(a) contaminarea dureaza mai mult de patru luni consecutive; sau

(b) pierderea generatd de suspendarea capturdrii depaseste 25 % din
cifra de afaceri anualda a intreprinderii in cauza, calculatd pe baza
cifrei medii de afaceri a Intreprinderii din ultimii trei ani anteriori
celui 1n care capturarea a fost suspendata.

In sensul primului paragraf litera (b), statele membre pot stabili reguli
speciale de calcul care sa fie utilizate pentru intreprinderile care au mai
putin de trei ani de activitate.

(3) Durata maxima pentru care se poate acorda compensatia este de
12 luni, pe parcursul intregii perioade de programare. In cazuri justi-
ficate in mod corespunzator, durata poate fi prelungitd o datd cu inca
maxim 12 luni, pdnd la un total de cel mult 24 de luni.

Articolul 56

Masuri privind sanatatea si bunastarea animalelor

(1) In vederea promovarii sanatatii si bunastarii animalelor in intre-
prinderile din domeniul acvaculturii, printre altele Tn ceea ce priveste
preventia si biosecuritatea, FEPAM poate sprijini:

(a) costurile legate de controlul si eradicarea bolilor din sectorul acva-
culturii in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 652/2014 al
Parlamentului European si al Consiliului ('), inclusiv costurile
operationale necesare pentru a indeplini obligatiile unui plan de
eradicare;

(") Regulamentul (UE) nr. 652/2014 al Parlamentului European si al Consiliului

din 15 mai 2014 de stabilire a unor dispozitii pentru gestionarea cheltuielilor
privind lantul alimentar, sandtatea si bunastarea animalelor, precum si
sanatatea plantelor si materialul de reproducere a plantelor, de modificare a
Directivelor 98/56/CE, 2000/29/CE si 2008/90/CE ale Consiliului, a Regula-
mentelor (CE) nr. 178/2002, (CE) nr. 882/2004 si (CE) nr. 396/2005 ale
Parlamentului European si ale Consiliului, a Directivei 2009/128/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Deciziilor
66/399/CEE, 76/894/CEE si 2009/470/CE ale Consiliului (OJ L 189,
27.6.2014, p. 1).
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(b) dezvoltarea de bune practici atat generale, cat si specifice pentru
anumite specii sau a unor coduri de conduita referitoare la biosecu-
ritate sau la necesitdtile in materie de sandtate si bundstare a
animalelor in acvacultura;

(c) initiative care vizeaza reducerea dependentei acvaculturii de medi-
camentele veterinare;

(d) studii in domeniul veterinar sau farmaceutic si diseminarea si
schimbul de informatii si bune practici privind bolile veterinare
din domeniul acvaculturii, in scopul promovarii unei utilizdri
adecvate a medicamentelor veterinare;

(e) infiintarea si operarea unor grupuri pentru protectia sanatatii in
sectorul acvaculturii, recunoscute de statele membre;

(f) compensatii pentru crescatorii de moluste pentru suspendarea
temporard a activitatilor lor din cauza unei mortalititi exceptionale
in masa, daca rata mortalitatii este mai mare de 20 % sau daca
pierderile generate de suspendarea activitatii depasesc 35 % din
cifra de afaceri anuald a iIntreprinderii in cauza, calculatd pe baza
cifrei medii de afaceri a intreprinderii din ultimii trei ani anteriori
celui In care activitdtile au fost suspendate.

(2)  Sprijinul prevazut la alineatul (1) litera (d) nu vizeaza
achizitionarea medicamentelor de uz veterinar.

(3) Rezultatele studiilor finantate in temeiul alineatului (1) litera (d)
fac obiectul unei raportari si al unei publicititi corespunzatoare din
partea statului membru, in conformitate cu articolul 119.

(4) De asemenea, sprijinul poate fi acordat unor organisme de drept
public.

Articolul 57

Asigurarea stocurilor din acvacultura

(1) In vederea garantirii veniturilor producitorilor din domeniul
acvaculturii, FEPAM poate contribui la o asigurare a stocurilor din
acvacultura care sa acopere pierderile economice generate de cel putin
una din urmatoarele cauze:

(a) dezastre naturale;
(b) fenomene climatice nefavorabile;

(c) schimbari bruste ale calitatii si cantitatii apei de care nu este
responsabil operatorul;

(d) boli in sectorul acvaculturii, defectarea sau distrugerea instalatiilor
de productie de care nu este responsabil operatorul.

(2)  Aparitia circumstantelor mentionate la alineatul (1) In domeniul
acvaculturii se recunoaste formal ca atare de catre statul membru in
cauza.

(3) Dupa caz, statele membre pot stabili in prealabil criterii pe baza
cdrora se considera acordatd recunoasterea formald mentionatd la
alineatul (2).
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(4)  Se acorda sprijin doar pentru contractele de asigurare a stocurilor
din acvacultura care acoperd pierderile economice mentionate la
alineatul (1) ce depasesc 30 % din cifra de afaceri medie anuala a
fermierului in domeniul acvaculturii, calculatd pe baza cifrei de
afaceri medii a fermierului in cursul celor trei ani calendaristici
anteriori celui in care au intervenit pierderile economice.

CAPITOLUL 111

Dezvoltarea durabila a zonelor de pescuit si acvacultura

Sectiunea 1

Domeniu de aplicare si obiective

Articolul 58

Domeniu de aplicare

FEPAM sprijind dezvoltarea durabild a zonelor de pescuit si de acva-
culturd realizatd printr-o abordare bazata pe dezvoltarea localda plasata
sub responsabilitatea comunitatii, prevazutd la articolul 32 din Regula-
mentul (UE) nr. 1303/2013.

Articolul 59

Obiective specifice

Sprijinul acordat in temeiul prezentului capitol contribuie la realizarea
obiectivelor specifice in cadrul prioritatii Uniunii prevazute la articolul 6
alineatul (4).

Sectiunea 2

Strategii de dezvoltare locald plasate sub
responsabilitatea comunitatii si grupuri de
actiune locale in sectorul pescuitului

Articolul 60

Strategii de dezvoltare locald plasate sub responsabilitatea
comunitatii

(1) Pentru a contribui la indeplinirea obiectivelor mentionate la
articolul 59, strategiile de dezvoltare locald plasate sub responsabilitatea
comunitatii:

(a) maximizeaza participarea sectorului pescuitului si a sectorului acva-
culturii la dezvoltarea durabila a zonelor de pescuit si acvacultura
costiere si interioare;

(b) garanteaza ca comunitatile locale exploateaza si beneficiaza la
maximum de oportunitdtile oferite de dezvoltarea maritima si
costiera si a apelor interioare si, in special, ajutd porturile de
pescuit mici si aflate in declin sa isi maximizeze potentialul marin
prin dezvoltarea unei infrastructuri diversificate.

(2)  Strategiile trebuie sa fie coerente cu oportunitatile si nevoile identi-
ficate n zona relevantd si cu prioritatile Uniunii prevazute la articolul 6.
Strategiile pot varia de la cele axate pe pescuit la strategiile mai ample,
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menite sa diversifice zonele de pescuit. Strategiile depasesc simpla
colectare a operatiunilor sau juxtapunerea masurilor sectoriale.

Articolul 61

Grupurile de actiune localid in domeniul pescuitului

(1) In sensul FEPAM, grupurile de actiune locali mentionate la
articolul 32 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013
sunt desemnate ca grupuri de actiune locald in domeniul pescuitului
(,FLAG-uri”).

(2)  FLAGe-urile propun o strategie de dezvoltare locala plasata sub
responsabilitatea comunitatii bazata cel putin pe elementele prevazute la
articolul 60 din prezentul regulament si raspund de punerea in aplicare a
acesteia.

(3) FLAG-urile:

(a) reflecta, in mare masurd, obiectivul principal al propriei strategii si
structura socioeconomicd a zonei printr-o reprezentare echilibratd a
principalelor parti interesate, inclusiv a sectorului privat, a sectorului
public si a societatii civile;

(b) asigura reprezentarea semnificativa a sectorului pescuitului si/sau a
sectorului acvaculturii.

(4) Daca strategia de dezvoltare locala plasata sub responsabilitatea
comunitatii este sprijinitd de alte fonduri, pe langa FEPAM, organismul
de selectie al FLAG-urilor pentru operatiunile sprijinite de FEPAM
indeplineste cerintele prevazute la alineatul (3).

(5) De asemenea, FLAG-urile pot indeplini atributii suplimentare
care depasesc atributiile minime prevazute la articolul 34 alineatul (3)
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 atunci cand astfel de atributii le
sunt delegate de catre autoritatea de gestionare.

Sectiunea 3

Operatiuni eligibile

Articolul 62

Sprijin din partea FEPAM pentru dezvoltarea locald plasati sub
responsabilitatea comunitatii

(1)  Urmatoarele operatiuni sunt eligibile pentru sprijin in temeiul
prezentei sectiuni in conformitate cu articolul 35 din Regulamentul
(UE) nr. 1303/2013:

(a) sprijinul pregatitor;

(b) punerea in aplicare a strategiilor de dezvoltare locald plasate sub
responsabilitatea comunitatii;

(c) activitatile de cooperare;

(d) costurile de functionare si revigorarea.

(2)  FLAGe-urile pot solicita plata unui avans din partea autoritatii de
gestionare daca aceasta posibilitate este prevazutd in programul

operational. Cuantumul avansurilor nu depaseste 50 % din sprijinul
public legat de costurile de functionare si de animare.
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Articolul 63

Punerea in aplicare a strategiilor de dezvoltare locala plasate sub
responsabilitatea comunitatii

(1)  Sprijinul pentru punerea in aplicare a strategiilor de dezvoltare
locald plasate sub responsabilitatea comunitatii poate fi acordat pentru
urmatoarele obiective:

(a) valoarea adaugata, crearea de locuri de munca, atragerea tinerilor si
promovarea inovarii in toate etapele lantului de aprovizionare cu
produse pescaresti si din acvacultura,

(b) sprijinirea diversificarii in cadrul sau in afara pescariilor comerciale,
a invatarii pe tot parcursul vietii si a crearii de locuri de munca in
zonele de pescuit si acvaculturd;

(c) sporirea si capitalizarea atuurilor de mediu ale zonelor de pescuit si
de acvaculturd, inclusiv operatiunile care vizeaza atenuarea schim-
barilor climatice;

(d) promovarea bunastarii sociale si a patrimoniului cultural in zonele
de pescuit si de acvaculturd, inclusiv a pescuitului, a acvaculturii si
a patrimoniului cultural maritim;

(e) consolidarea rolului comunitatilor pescéaresti in ceea ce priveste
dezvoltarea locala si guvernanta resurselor locale de pescuit si a
activitatilor maritime.

(2)  Sprijinul mentionat la alineatul (1) poate include masurile
prevazute in capitolele I, II si IV din prezentul titlu, cu exceptia arti-
colelor 66 si 67, cu conditia sa existe o logica clard privind gestionarea
acestora la nivel local. La acordarea sprijinului pentru operatiunile
corespunzatoare acestor masuri, se aplica conditiile relevante si nivelul
contributiilor pentru fiecare operatiune mentionate in capitolele I, II si
IV din prezentul titlu.

Articolul 64

Activitati de cooperare

(1)  Sprijinul mentionat la articolul 35 alineatul (1) litera (¢) din
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 poate fi acordat:

(a) proiectelor de cooperare interteritorialda sau transnationald;

(b) sprijinului tehnic pentru pregatirea proiectelor de cooperare interte-
ritoriald si transnationald, cu conditia ca FLAG-urile sd poatd
demonstra cd pregatesc punerea in aplicare a unui proiect.

in sensul prezentului articol, termenul ,cooperare interteritoriala”
inseamnd cooperarea in cadrul unui stat membru, iar termenul
»cooperare transnationald” Inseamna cooperarea intre teritorii ale mai
multor state membre sau cooperarea intre cel putin un teritoriu al

unui stat membru si unul sau mai multe teritorii din tari terte.

(2)  In sensul prezentului articol, in afard de alte FLAG-uri, partenerii
unui FLAG in temeiul FEPAM pot fi un parteneriat public-privat la
nivel local care pune in aplicare o strategiec de dezvoltare locald
plasatd sub responsabilitatea comunitatii in cadrul sau In afara Uniunii.

(3) In cazurile in care proiectele de cooperare nu sunt selectate de
FLAG-uri, statele membre stabilesc un sistem adecvat in scopul faci-
litarii proiectelor de cooperare. Statele membre publica procedurile
administrative nationale sau regionale referitoare la selectia proiectelor
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de cooperare transnationala si o listd a costurilor eligibile, in cel mult
doi ani de la data aprobarii programului lor operational.

(4)  Deciziile administrative privind proiectele de cooperare au loc in
cel mult patru luni de la data depunerii proiectului.

(5) Statele membre comunica Comisiei proiectele de cooperare trans-
nationald aprobate in conformitate cu articolul 110.

CAPITOLUL 1V

Madsuri legate de comercializare §i prelucrare

Articolul 65

Obiective specifice

Sprijinul acordat in temeiul prezentului capitol contribuie la realizarea
obiectivelor specifice in cadrul prioritatii Uniunii prevazute la articolul 6
alineatul (5).

Articolul 66

Planuri de productie si de comercializare

(1) FEPAM sprijind elaborarea si punerea in aplicare a planurilor de
productie si de comercializare mentionate la articolul 28 din Regula-
mentul (UE) nr. 1379/2013.

(2)  Cheltuielile legate de planurile de productie si de comercializare
sunt eligibile pentru sprijin din FEPAM doar dupad ce autoritatile
competente din fiecare stat membru aprobd raportul anual mentionat
la articolul 28 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1379/2013.

(3)  Sprijinul acordat pe organizatie de producitori anual in temeiul
prezentului articol nu depaseste 3 % din valoarea medie anuald a
productiei introduse pe piatd de aceastd organizatie de producdtori pe
parcursul celor trei ani calendaristici precedenti. In ceea ce priveste
organizatiile de producatori nou recunoscute, acest sprijin nu
depaseste 3 % din valoarea medie anuald a productiei introduse pe
piatd de membrii acestei organizatii pe parcursul celor trei ani calenda-
ristici precedenti.

(4) Statul membru in cauza poate acorda un avans de 50 % din
sprijinul financiar dupa aprobarea planului de productie si de comercia-
lizare, in conformitate cu articolul 28 alineatul (3) din Regulamentul
(UE) nr. 1379/2013.

(5)  Sprijinul mentionat la alineatul (1) se acorda numai organizatiilor
de producatori si asociatiilor de organizatii de producatori.

Articolul 67

Ajutorul pentru depozitare

(1) FEPAM poate sprijini compensatiile pentru organizatiile de
producdtori si asociatiile de organizatii de producatori recunoscute
care depoziteaza produsele pescaresti enumerate in anexa II la Regula-
mentul (UE) nr. 1379/2013, cu conditia ca produsele respective sa fie
depozitate in conformitate cu articolele 30 si 31 din regulamentul
respectiv si cu respectarea urmatoarelor conditii:
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(a) cuantumul ajutorului pentru depozitare nu depaseste suma costurilor
tehnice si financiare ale actiunilor necesare pentru stabilizarea si
depozitarea produselor in cauza;

(b) cantitatile eligibile pentru ajutorul pentru depozitare nu depasesc
15 % din cantititile anuale ale produselor in cauza scoase la
vanzare de organizatia de producatori;

(c¢) sprijinul financiar anual nu depaseste 2 % din valoarea medie anuala
a productiei introduse pe piatd a membrilor organizatiei de produ-
catori in perioada 2009-2011.

in sensul primul paragraf litera (c), in cazul in care un membru al
organizatiei de producdtori nu au comercializat nicio productie
introdusd pe piatd In perioada 2009-2011, se ia 1n considerare
valoarea medie anuald a productiei introduse pe piatd in primii trei
ani de productie ai membrului respectiv.

(2)  Sprijinul mentionat la alineatul (1) se elimina pana la
31 decembrie 2018.

(3)  Sprijinul mentionat la alineatul (1) se acorda numai dupa ce
produsele sunt eliberate pentru consum uman.

(4)  Statele membre fixeaza suma costurilor tehnice si financiare apli-
cabile pe teritoriile lor, dupd cum urmeaza:

(a) costurile tehnice se calculeaza anual pe baza costurilor directe legate
de actiunile necesare pentru stabilizarea si depozitarea produselor in
cauza;

(b) costurile financiare se calculeaza anual pe baza ratei dobanzii
stabilite anual in fiecare stat membru;

Aceste costuri tehnice si financiare sunt puse la dispozitia publicului.

(5) Statele membre efectuecaza controale pentru a se asigura ca
produsele care beneficiazd de ajutorul pentru depozitare indeplinesc
conditiile previzute la prezentul articol. In scopul acestor controale,
beneficiarii ajutorului pentru depozitare tin o contabilitate a stocurilor
pentru fiecare categorie de produse care sunt depozitate si care urmeaza
sd fie reintroduse ulterior pe piatd pentru consumul uman.

Articolul 68

Masuri de marketing

(1) FEPAM poate sprijini masurile de marketing pentru produsele
pescaresti si de acvaculturd care vizeaza:

(a) infiintarea de organizatii de producatori, de asociatii de organizatii
de producatori sau de organizatii interprofesionale care sunt recu-
noscute in conformitate cu capitolul II sectiunea II din Regula-
mentul (UE) nr. 1379/2013;

(b) gasirea de noi piete si iImbunatatirea conditiilor de introducere pe
piatd a produselor pescdresti si de acvaculturd, inclusiv a:

(1) speciilor cu potential de comercializare;

(i1) capturilor nedorite debarcate din stocuri comerciale in confor-
mitate cu masurile tehnice, articolul 15 din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013 si articolul 8 alineatul (2) litera (b) din Regula-
mentul (UE) nr. 1379/2013;
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(iii) produselor pescaresti si de acvacultura obtinute prin metode cu
impact scazut asupra mediului sau a produselor obtinute din
acvacultura ecologica, astfel cum sunt definite in Regulamentul
(CE) nr. 834/2007,

(c) promovarea calitatii si a valorii addugate prin facilitarea:

(i) procesului de solicitare a Inregistrarii unui anumit produs si a
adaptarii operatorilor in cauza la cerintele relevante in materie
de conformitate si certificare in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliu-
Tui (V).

(ii) certificarii si promovarii produselor pescaresti si de acvacultura
durabile, inclusiv produsele obtinute din activitati de pescuit
costier la scara mica, si metodele de prelucrare benefice
pentru mediu;

(ii1) comercializarii directe a produselor pescaresti de catre pescarii
care practicd pescuitul costier la scarda mica sau de catre
pescarii care pescuiesc ,,in picioare”;

(iv) prezentdrii si ambalarii produselor;

(d) contributia la transparenta productiei si a pietelor si la desfasurarea
de studii de piata si de studii privind dependenta de importuri a
Uniunii;

(e) contributia la trasabilitatea produselor pescaresti sau de acvacultura
si, dupa caz, elaborarea unei etichete ecologice la nivelul Uniunii
pentru produsele pescéresti si de acvaculturd, mentionatd in Regu-
lamentul (UE) nr. 1379/2013;

(f) redactarea unor contracte standard pentru IMM-uri care sa fie
compatibile cu dreptul Uniunii;

(g) desfasurarea unor campanii regionale, nationale sau transnationale
de promovare si comunicare, in vederea sensibilizarii publicului fata
de produsele pescaresti si de acvacultura durabile.

(2)  Operatiunile mentionate la alineatul (1) pot include activitatile de
productie, prelucrare si comercializare din cadrul lantului de aprovi-
zionare.

Operatiunile mentionate la alineatul (1) litera (g) nu trebuie sa vizeze
marci comerciale.

Articolul 69

Prelucrarea produselor pescaresti si de acvacultura

(1)  FEPAM poate sprijini investitiile in prelucrarea si comercializarea
produselor pescaresti si de acvacultura care:

(a) contribuie la economia de energie sau care reduc impactul asupra
mediului, inclusiv in ceea ce priveste gestionarea deseurilor;

(b) Tmbunatatesc siguranta, igiena, sandtatea si conditiile de munca;

(") Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Consiliului din 21 noiembrie 2012
privind sistemele din domeniul calitatii produselor agricole si alimentare
(JO L 343, 14.12.2012, p. 1).
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(c) sprijind prelucrarea capturilor de peste comercial care nu poate fi
destinat consumului uman;

(d) privesc prelucrarea subproduselor care rezultd din activitatile de
prelucrare principale;

(e) privesc prelucrarea produselor obtinute din acvacultura ecologica, in
conformitate cu articolele 6 si 7 din Regulamentul (CE)
nr. 834/2007;

(f) au ca rezultat produse noi sau Tmbunatatite, procese noi sau imbu-
natatite sau o gestiune si sisteme de organizare noi sau imbunatatite.

(2) In ceea ce priveste alte intreprinderi decat IMM-urile, sprijinul
mentionat la alineatul (1) se acorda doar prin intermediul instrumentelor
financiare prevazute in partea a doua titlul IV din Regulamentul (UE)
nr. 1303/2013.

CAPITOLUL V

Compensatii pentru costurile suplimentare in regiunile ultraperiferice
pentru produsele pescdresti si de acvaculturd

Articolul 70

Sistemul de compensatii

(1) FEPAM poate sprijini sistemul de compensare a costurilor supli-
mentare suportate de operatorii implicati in pescuitul, prelucrarea si
comercializarea anumitor produse pescdresti si de acvaculturd in
regiunile ultraperiferice mentionate la articolul 349 din TFUE.

(2)  Fiecare stat membru vizat stabileste, pentru regiunile mentionate
la alineatul (1), lista produselor pescaresti si de acvaculturd, precum si
cantitatea din produsele respective eligibild pentru compensatii.

(3) La momentul stabilirii listei si a cantitatilor mentionate la
alineatul (2), statele membre iau in calcul toti factorii relevanti, in
special necesitatea de a asigura deplina compatibilitate a compensatiilor
cu normele PCP.

(4) Nu se acorda compensatii pentru produsele pescaresti si de acva-
cultura:

(a) capturate de nave ale unor tari terte, cu exceptia navelor de pescuit
care arboreazd pavilionul Venezuelei si opereazd in apele Uniunii;

(b) capturate de nave de pescuit ale Uniunii care nu sunt Inregistrate
intr-un port din una dintre regiunile mentionate la alineatul (1);

(c) importate din tarile terte.

(5) Alineatul (4) litera (b) nu se aplicd daca capacitatea existentd a
industriei de prelucrare din regiunea ultraperiferica in cauza depaseste
cantitatea materialului brut furnizat in conformitate cu planul de
compensare pentru regiunea respectiva.
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(6)  Urmatorii operatori sunt eligibili pentru compensatie:

(a) persoanele fizice sau juridice care folosesc mijloace de productie in
vederea obtinerii de produse pescaresti sau de acvaculturd in scopul
introducerii lor pe piata;

(b) proprietarii sau operatorii de nave inregistrate in porturile din
regiunile mentionate la alineatul (1) si care opereaza in aceste
regiuni sau asociatiile de astfel de proprietari sau operatori;

(c) operatorii din sectorul prelucrarii si comercializarii sau asociatiile de
astfel de operatori.

Articolul 71

Calcularea compensatiei

Compensatia se achitd operatorilor mentionati la articolul 70 alineatul
(6) care desfasoara activitati in regiunile mentionate la articolul 70
alineatul (1) si tine seama de urmatoarele elemente:

(a) costurile suplimentare generate de dezavantajele specifice ale
regiunilor In cauzd, pentru fiecare produs sau categoric de
produse pescaresti sau de acvaculturd; si

(b) orice alt tip de interventie publicd ce afecteaza nivelul costurilor
suplimentare.

Articolul 72

Planul de compensare

(1)  Statele membre in cauza transmit Comisiei, in vederea aprobarii
prin intermediul unui act de punere in aplicare, un plan de compensare
pentru fiecare regiune mentionatd la articolul 70 alineatul (1). Acest plan
include lista si cantitatile de produse pescaresti si de acvaculturd,
precum si tipurile de operatori mentionati la articolul 70 si nivelul
compensatiilor mentionat la articolul 71 si specificd autoritatea de
gestionare, in conformitate cu articolul 97. Comisia adoptd acte de
punere in aplicare privind decizia sa de a aproba sau nu astfel de
planuri de compensare.

(2)  Continutul planului de compensare mentionat la alineatul (1)
poate fi modificat de statele membre. Statele membre transmit aceste
modificari Comisiei. Comisia adopta acte de punere in aplicare privind
decizia sa de a aproba sau nu astfel de modificari.

(3) Comisia adoptd acte de punere in aplicare prin care se defineste
structura planului de compensare. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 127 alineatul (3).

(4) Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate
cu articolul 126 prin care se stabilesc criteriile pentru calcularea
costurilor suplimentare generate de dezavantajele specifice ale regiunilor
in cauza.

Articolul 73

Ajutoare de stat pentru punerea in aplicare a planurilor de
compensare

Statele membre pot acorda finantari suplimentare pentru punerea in
aplicare a planurilor de compensare mentionate la articolul 72. In
acest caz, statele membre notificd ajutorul de stat Comisiei, care il



02014R0508 — RO — 20.05.2014 — 000.006 — 49

poate aproba, in conformitate cu prezentul regulament, in cadrul
planurilor mentionate. Ajutorul de stat notificat este considerat a fi
notificat in intelesul articolului 108 alineatul (3) prima teza din TFUE.

CAPITOLUL VI

Madsuri de insotire pentru PCP in cadrul gestiunii partajate

Articolul 74

Domeniu de aplicare geografic

Prin derogare de la articolul 2, prezentul capitol se aplica si
operatiunilor desfasurate in afara teritoriului Uniunii.

Articolul 75

Obiective specifice

Sprijinul acordat in temeiul prezentului capitol contribuie la realizarea
obiectivelor specifice in cadrul prioritatii Uniunii prevazute la articolul 6
alineatul (3).

Articolul 76

Control si executare

(1) FEPAM poate sprijini punerea in aplicare a unui sistem de
control, inspectie si executare al Uniunii, prevazut la articolul 36 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 si precizat in Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009.

(2)  in special, sunt eligibile urmitoarele tipuri de operatiuni:

(a) achizitionarea, instalarea si/sau dezvoltarea de tehnologii, inclusiv
hardware si software informatic, sisteme de detectare a navelor
(VDS), sisteme de televiziune cu circuit inchis (CCTV) si retele
informatice care sa faca posibila colectarea, gestionarea, validarea,
analizarea, gestionarea riscurilor, prezentarea (prin intermediul site-
uri internet referitoare la control) si schimbul de date in domeniul
pescuitului, dezvoltarea unor metode de esantionare a acestor date,
precum si interconectarea la sistemele trans-sectoriale de schimburi
de date;

(b) dezvoltarea, achizitionarea si instalarea componentelor, inclusiv a
hardware-ului si a software-ului, necesare pentru a se asigura trans-
miterea de date dinspre actorii implicati in activitatile de pescuit si
de comercializare a produselor pescaresti spre autoritatile relevante
ale statelor membre si ale Uniunii, inclusiv achizitionarea si
instalarea componentelor necesare pentru sistemele electronice de
inregistrare si raportare (ERS), sistemele de monitorizare a navelor
(VMS) si sistemele de identificare automata (AIS) utilizate pentru
control;

(c) dezvoltarea, achizitionarea si instalarea componentelor, inclusiv a
hardware-ului si a software-ului, necesare pentru a se asigura trasa-
bilitatea produselor pescaresti si de acvaculturd, astfel cum este
mentionatd la articolul 58 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009;
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(d) punerea in aplicare a unor programe pentru schimbul de date intre
statele membre si pentru si analiza acestora;

(e) modernizarea si achizitionarea de nave, de aeronave si de elicoptere
de patrula, cu conditia ca acestea sd fie utilizate pentru controlul
activitatilor de pescuit cel putin 60 % din perioada lor totald de
utilizare pe durata unui an;

(f) achizitionarea altor mijloace de control, inclusiv a unor dispozitive
care permit masurarea puterii motorului si a echipamentelor de
cantarit;

(g) dezvoltarea de sisteme inovatoare de control si monitorizare si
punerea in aplicare a unor proiecte-pilot referitoare la controlul
activitdtilor de pescuit, inclusiv analiza ADN la pesti sau
dezvoltarea de site-uri internet referitoare la control;

(h) programele de formare si de schimb, inclusiv intre statele membre,
pentru personalul responsabil cu monitorizarea, controlul si supra-
vegherea activitatilor din domeniul pescuitului;

(i) analiza cost-beneficiu, precum si evaluarea auditurilor efectuate si a
cheltuielilor suportate de autoritatile competente pe parcursul moni-
torizarii, controlului si supravegherii;

(j) initiativele, inclusiv organizarea de seminare si elaborarea de
suporturi informationale, care vizeaza sporirea gradului de sensibi-
lizare atat in randul pescarilor si al altor parti interesate, precum
inspectori, procurori si judecatori, cat si in randul publicului, privind
necesitatea de a combate pescuitul ilegal, nedeclarat si neregle-
mentat si de a pune in aplicare normele PCP;

(k) costurile operationale suportate in cursul desfasurarii unui control
mai strict pentru stocurile care fac obiectul unor programe specifice
de inspectie si control instituite in conformitate cu articolul 95 din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 si obiectul coordondrii controlului
in conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (CE) nr. 768/2005
al Consiliului ();

(1) programele asociate cu punerea in aplicare a unui plan de actiune
stabilit in conformitate cu articolul 102 alineatul (4) din Regula-
mentul (CE) nr. 1224/2009, inclusiv eventualele costuri operationale
implicate.

(3) Operatiunile enumerate la alineatul (2) literele (h) - (1) sunt
eligibile pentru sprijin doar dacd sunt legate de activitatile de control
desfasurate de o autoritate publica.

(4)  In cazul operatiunilor enumerate la alineatul (2) literele (d) si (h),
statele membre implicate desemneaza autoritatea de gestionare respon-
sabila de operatiune.

Articolul 77

Colectarea datelor

(1) FEPAM sprijind colectarea, gestionarea si utilizarea datelor in
conformitate cu articolul 25 alineatele (1) si (2) din Regulamentul
(UE) nr. 1380/2013 si cu Regulamentul (CE) nr. 199/2008 al
Consiliului.

(") Regulamentul (CE) nr. 768/2005 al Consiliului din 26 aprilie 2005 de

instituire a Agentiei Comunitare pentru Controlul Pescuitului si de modificare
a Regulamentului (CEE) nr. 2847/93 de instituire a unui sistem de control
aplicabil politicii comune in domeniul pescuitului (JO L 128, 21.5.2005,
p- ).
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(2)  In special, sunt eligibile urmatoarele tipuri de operatiuni:

(a) colectarea, gestionarea si utilizarea datelor pentru analize stiintifice
si punerea in aplicare a PCP;

(b) programele nationale, transnationale si subnationale multianuale de
esantionare, cu conditia sd vizeze stocuri care fac obiectul PCP;

(c) monitorizarea pe mare a pescuitului comercial si recreativ, inclusiv
monitorizarea capturilor accidentale de organisme marine precum
mamiferele si pasarile marine;

(d) studiile de cercetare pe mare;

(e) participarea unor reprezentanti ai statelor membre si ai autoritatilor
regionale, la reuniunile regionale de coordonare, la reuniunile orga-
nizatiilor regionale de gestionare a pescuitului la care Uniunea este
parte contractantd sau observator sau la reuniunile organismelor
internationale responsabile cu furnizarea de consultantd stiintifica,

(f) Tmbunatatirea sistemelor de colectare si gestionare a datelor si
realizarea unor studii-pilot in vederea Imbunatatirii sistemelor
existente de colectare si gestionare a datelor.

CAPITOLUL VIl

Asistenta tehnicd la inifiativa statelor membre

Articolul 78
Asistenta tehnica la initiativa statelor membre

(1) La initiativa unui stat membru, FEPAM poate sprijini, In limita
unui plafon de 6 % din cuantumul total al programului operational:

(a) masurile de asistentd tehnica mentionate la articolul 59 alineatul (1)
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013;

(b) instituirea unor retele nationale care vizeaza diseminarea de infor-
matii, consolidarea capacitdtilor, schimbul de bune practici si spri-
jinirea cooperarii intre FLAG-uri pe teritoriul statului membru.

(2)  In circumstante justificate in mod corespunzitor, pragul mentionat
la alineatul (1) poate fi depasit iIn mod exceptional.

CAPITOLUL VIII

Masuri privind PMI finantata in cadrul gestiunii partajate

Articolul 79

Obiective specifice

(1)  Sprijinul acordat in temeiul prezentului capitol contribuie la
realizarea obiectivelor specifice in cadrul prioritatii Uniunii prevazute
la articolul 6 alineatul (6), inclusiv:

(a) supravegherea maritima integrata si, in special, mediul comun
pentru schimbul de informatii (CISE) pentru supravegherea dome-
niului maritim al Uniunii;
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(b) promovarea protectiei mediului marin, mai ales biodiversitatea
acestuia si zonele marine protejate, de exemplu siturile Natura
2000, sub rezerva articolului 37 din prezentul regulament, precum
si utilizarea sustenabild a resurselor marine si costiere, urmarind
definirea mai in detaliu a limitelor sustenabilitatii activitatilor
umane care au un impact asupra mediului marin, in special in
cadrul Directivei 2008/56/CE.

(2) Modificarile programului operational cu privire la mdsurile
mentionate la alineatul (1) nu au ca rezultat cresterea alocarii financiare
totale mentionate la articolul 13 alineatul (7).

Articolul 80
Operatiuni eligibile

(1) FEPAM poate sprijini operatiuni in conformitate cu obiectivele
prevazute la articolul 79, printre care operatiuni:

(a) care contribuie la indeplinirea obiectivelor supravegherii maritime
integrate si, in special, a obiectivelor CISE;

(b) pentru protectia mediului marin, mai ales biodiversitatea acestuia si
zonele marine protejate, de exemplu siturile Natura 2000, in confor-
mitate cu obligatiile prevazute de Directivele 92/43/CEE si
2009/14/CE;

(c) pentru imbunatatirea cunostintelor privind stadiul mediului marin, in
vederea stabilirii programelor de monitorizare si a programelor de
masuri prevazute in Directiva 2008/56/CE, in conformitate cu obli-
gatiile prevazute in directiva respectiva.

(2)  Costurile salariale cu personalul administratiilor nationale nu sunt
considerate drept cheltuieli de functionare eligibile.

TITLUL VI
MASURI FINANTATE iN CADRUL GESTIUNII DIRECTE

CAPITOLUL 1

Politica maritima integratd

Articolul 81

Domeniul de aplicare geografic

Prin derogare de la articolul 2, prezentul capitol se aplica si
operatiunilor desfasurate in afara teritoriului Uniunii.

Articolul 82

Domeniu de aplicare si obiective

Sprijinul prevazut in prezentul capitol contribuie la consolidarea
dezvoltarii si a punerii in aplicare a PMI a Uniunii. Acest sprijin:

(a) promoveazd dezvoltarea si punerea in aplicare a guvernantei
integrate a afacerilor maritime si costiere, in special prin:

(1) promovarea actiunilor care Iincurajeaza statele membre si
regiunile acestora sd dezvolte, sd introducd sau sd pund in
aplicare guvernanta maritima integrata,
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(i) promovarea dialogului si a cooperdrii cu si intre autoritatile
competente din statele membre si partile interesate cu privire
la problemele marine si maritime, inclusiv prin dezvoltarea si
punerea in aplicare a unor strategii integrate la nivel de bazin
maritim tindnd seama de o abordare echilibratdi in toate
bazinele maritime, precum si de caracteristicile bazinelor
maritime si submaritime si ale strategiilor macroregionale rele-
vante, dupa caz;

(iii) promovarea unor platforme si a unor retele de cooperare trans-
sectoriald, care sa includa reprezentanti ai autoritatilor publice
la nivel national, regional si local, ai industriei, inclusiv
turismul, parti interesate din domeniul cercetarii, cetdteni, orga-
nizatii ale societatii civile si partenerii sociali;

(iv) imbunatateste cooperarea dintre statele membre prin schimbul
de informatii si de bune practici intre autoritatile competente;

(v) promovarea schimbului de bune practici si a dialogului la nivel
international, inclusiv a dialogului bilateral cu tari terte, tinand
seama de UNCLOS si de conventiile internationale relevante
care se intemeiaza pe UNCLOS, fara a se aduce atingere altor
acorduri sau aranjamente care ar putea exista intre Uniune si
tarile terte in cauzd. Un astfel de dialog include, dupa caz,
dezbateri efective cu privire la ratificarea si punerea 1In
aplicare a UNCLOS;

(vi) sensibilizarea autoritatilor publice, a sectorului privat si a
publicului larg privind abordarea integrata a afacerilor
maritime si sporirea vizibilitdtii acestei abordari;

(b) contribuie la dezvoltarea initiativelor trans-sectoriale reciproc avan-
tajoase pentru sectoare maritime si/sau politici sectoriale diferite,
tindnd cont de instrumentele si initiativele existente si dezvol-
tandu-le, de exemplu:

(1) supravegherea maritima integrata astfel incat sa se consolideze
utilizarea spatiului maritim in conditii de siguranta, securitate si
durabilitate n special prin sporirea eficacitatii si eficientei prin
schimbul de informatii trans-sectorial si transfrontalier, tindnd
cont de sistemele si mecanismele de cooperare existente si
viitoare;

(i1) amenajarea spatiald maritima si procese de gestionare integrata
a zonelor costiere;

(iii) dezvoltarea progresiva a unei baze de date si de cunostinte
privind mediul marin care sa fie de foarte buna calitate, cuprin-
zatoare si accesibild publicului si care sd faciliteze schimbul,
reutilizarea si diseminarea acestor date si cunostinte intre
diverse grupuri de utilizatori, evitdndu-se astfel dublarea efor-
turilor; in acest sens, se valorificd la maximum programele
existente ale Uniunii si ale statelor membre;

(c) sprijind cresterea economicd durabild, ocuparea fortei de munca,
inovarea si noile tehnologii in cadrul sectoarelor maritime
emergente si viitoare, precum si in regiunile costiere, insulare si
ultraperiferice din Uniune, in mod complementar fata de activitatile
sectoriale si nationale existente;
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(d) promoveaza protectia mediului marin, mai ales biodiversitatea
acestuia si zonele marine protejate, de exemplu siturile Natura
2000, precum si utilizarea sustenabild a resurselor marine si
costiere, urmarind definirea mai in detaliu a limitelor sustenabilitatii
activitatilor umane care au un impact asupra mediului marin, in
conformitate cu obiectivele de atingere si mentinere a unei stari
ecologice bune conform cerintelor din Directiva 2008/56/CE.

Articolul 83

Operatiuni eligibile

(1) FEPAM poate sprijini operatiuni in conformitate cu obiectivele
prevazute la articolul 82, de exemplu:

(a) studii;
(b) proiecte, inclusiv proiectele-pilot si proiectele de cooperare;

(c) informarea publicului si impdrtdsirea de bune practici, campanii de
sensibilizare si activitdti de comunicare si diseminare conexe,
precum campaniile de publicitate, evenimentele, dezvoltarea si
intretinerea site-urilor internet, precum si platforme pentru partile
interesate;

(d) conferinte, seminare, forumuri si ateliere;

(e) activitati de coordonare, inclusiv retele de schimb de informatii si
sprijin pentru dezvoltarea strategiilor din bazinele maritime;

(f) dezvoltarea, operarea si intretinerea de sisteme si retele informatice
care sa facd posibild colectarea, gestionarea, validarea, analizarea si
schimbul de date, dezvoltarea unor metode de esantionare a acestor
date, precum si interconectarea la sistemele trans-sectoriale de
schimburi de date;

(g) proiecte de formare pentru dezvoltarea cunostintelor, a calificarilor
profesionale si a masurilor menite sd promoveze dezvoltarea profe-
sionala in sectorul maritim.

(2) In vederea indeplinirii obiectivului specific de dezvoltare a
operatiunilor transfrontaliere si trans-sectoriale mentionate la articolul 82
litera (b), FEPAM poate sprijini:

(a) dezvoltarea si punerea in aplicare a unor instrumente tehnice pentru
supravegherea maritimd integratd, in special pentru sprijinirea utili-
zarii, operarii si intretinerii CISE, in vederea promovarii schimbului
de informatii privind supravegherea trans-sectorialda si transfron-
talierd prin care se creeaza legaturi intre toate comunitatile de utili-
zatori, tindnd seama de evolutiile relevante ale politicilor sectoriale
in ceea ce priveste supravegherea si contribuind, dupa caz, la
evolutia necesara a acestora;

(b) activitatile multilaterale si bilaterale de coordonare si cooperare intre
statele membre sau regiuni, cu obiectivul de a dezvolta amenajarea
spatiald maritima si supravegherea maritima integrata, inclusiv chel-
tuielile legate de sistemele si practicile de partajare si monitorizare a
datelor, activitatile de evaluare, instituirea si functionarea retelelor
de experti si instituirea unui program ce vizeaza consolidarea capa-
citatilor statelor membre de a pune In aplicare amenajarea spatiului
maritim;
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(c) initiativele vizand cofinantarea, achizitia si intretinerea unui sistem
de observare a mediului marin si a unor instrumente tehnice, pentru
conceperea, Infiintarea si operarea unei retele europene de observare
si date privind mediul marin operationale, ce vizeaza facilitarea
colectarii, achizitiei, asamblarii, prelucrarii, controlului calitatii,
reutilizarii si distributiei datelor si cunostintelor privind mediul
marin, prin cooperarea intre institutiile statelor membre si/sau insti-
tutiile internationale implicate.

CAPITOLUL 11

Masuri de insotire pentru PCP si PMI in cadrul gestiunii directe
Articolul 84
Domeniul de aplicare geografic
Prin derogare de la articolul 2, prezentul capitol se aplica si

operatiunilor desfasurate in afara teritoriului Uniunii.

Articolul 85

Obiective specifice

Masurile prevazute in prezentul capitol faciliteaza punerea in aplicare a
PCP si a PMI 1n special in ceea ce priveste:

(a) colectarea, gestionarea si diseminarea de consultanta stiintifica in
cadrul PCP;

(b) masurile specifice de control si executare in cadrul PCP;
(c) contributiile voluntare la organizatiile internationale;

(d) consiliile consultative;

(e) cunoasterea pietei;

(f) activitatile de comunicare privind PCP si PMI.

Articolul 86

Consultanta si cunostinte stiintifice

(1) FEPAM poate sprijini furnizarea de rezultate stiintifice, in special
proiecte de cercetare aplicatd legate direct de furnizarea de avize si
consultantd stiintifice si socioeconomice, in vederea ludrii de decizii
bune si eficiente cu privire la gestionarea pescuitului in cadrul PCP.

(2)  n special, sunt eligibile urmitoarele tipuri de operatiuni:

(a) studiile si proiectele-pilot necesare pentru punerea in aplicare si
dezvoltarea PCP, inclusiv privind tipurile alternative de tehnici de
gestionare durabild a pescuitului si a acvaculturii, inclusiv in cadrul
consiliilor consultative;

(b) elaborarea si furnizarea de avize si de consultanta stiintifica de catre
organismele stiintifice, inclusiv organismele consultative inter-
nationale responsabile cu evaluarea stocurilor, de catre expertii inde-
pendenti si de catre institutele de cercetare;



02014R0508 — RO — 20.05.2014 — 000.006 — 56

(c) participarea expertilor la reuniunile grupurilor de lucru privind
aspectele stiintifice si tehnice legate de pescuit, cum ar fi CSTEP,
precum si In cadrul organismelor consultative internationale si la
reuniunile la care va fi necesara contributia unor experti in
domeniul pescuitului si acvaculturii;

(d) studiile de cercetare pe mare, mentionate la articolul 12 alineatul (2)
din Regulamentul (CE) nr. 199/2008, in zonele in care navele din
Uniune opereaza in conformitate cu acorduri de parteneriat in
domeniul pescuitului durabil, conform articolului 31 din Regula-
mentul (UE) nr. 1380/2013;

(e) cheltuielile suportate de Comisie pentru servicii legate de colectarea,
gestionarea si utilizarea datelor, de organizarea si gestionarea
reuniunilor expertilor in domeniul pescuitului si de gestionarea
programelor de lucru anuale legate de expertiza stiintifica si
tehnica in domeniul pescuitului, de prelucrarea solicitdrilor de date
si a seturilor de date, de lucrdrile pregatitoare care vizeaza
furnizarea de avize si consultanta stiintifice;

(f) activitatile de cooperare dintre statele membre in domeniul colectarii
de date, inclusiv cele intre diversele parti interesate de la nivel
regional, si inclusiv crearea si functionarea bazelor de date regiona-
lizate pentru stocarea, gestionarea si utilizarea datelor care vor aduce
beneficii pentru cooperarea regionald si vor imbunatati activitatile de
colectare si gestionare a datelor, precum si Imbundtatirea
cunostintelor stiintifice in sprijinul gestionarii pescuitului.

Articolul 87

Control si executare

(1) FEPAM poate sprijini punerea in aplicare a unui sistem de
control, inspectie si executare al Uniunii, prevazut la articolul 36 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 si precizat in Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009.

(2) in special, sunt eligibile urmitoarele tipuri de operatiuni:

(a) achizitionarea si/sau navlosirea in comun de catre mai multe state
membre din aceeasi zond geografici a unor nave, aeronave si
elicoptere de patruld, cu conditia ca acestea sd fie utilizate pentru
controlul pescuitului cel putin 60 % din durata totala de utilizare in
decursul unui an;

(b) cheltuielile legate de evaluarea si dezvoltarea unor noi tehnologii de
control, precum si de procesele de schimburi de date;

(c) toate cheltuielile operationale legate de controlul si de evaluarea de
catre Comisie a punerii in aplicare a PCP, in special cele vizand
misiunile de verificare, inspectie si audit, echipamentele si formarea
pentru functionarii Comisiei, organizarea de reuniuni sau parti-
ciparea la acestea, inclusiv schimbul de informatii si bune practici
intre statele membre, studiile, serviciile si furnizorii IT, precum si
inchirierea sau achizitionarea de catre Comisie a mijloacelor de
inspectie, in conformitate cu titlurile IX si X din Regulamentul
(CE) nr. 1224/2009.
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(3)  In scopul consolidarii si uniformizirii controalelor, FEPAM poate
sprijini punerea in aplicare a proiectelor transnationale care vizeaza
dezvoltarea si testarea sistemelor interstatale de control, inspectie si
executare prevazute la articolul 36 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013
si instituite prin Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.

(4)  Sunt eligibile in special urmatoarele tipuri de operatiuni:

(a) programele internationale de formare pentru personalul responsabil
cu monitorizarea, controlul si supravegherea activitatilor de pescuit;

(b) initiativele, inclusiv seminare si instrumente mediatice, care vizeaza
uniformizarea interpretarii reglementarilor si a controalelor aferente
in Uniune.

(5) in cazul operatiunilor mentionate la alineatul (2) litera (a), doar
unul dintre statele membre implicate este desemnat ca beneficiar.

Articolul 88

Contributii financiare voluntare la organizatiile internationale

FEPAM poate sprijini urmatoarele tipuri de operatiuni in domeniul
relatiilor internationale:

(a) contributiile financiare oferitd organizatiilor din cadrul Organizatiei
Natiunilor Unite, precum si finantarea voluntard oferita oricarei
organizatii internationale active in domeniul dreptului marii;

(b) contributiile financiare la pregatirile pentru infiintarea unor noi orga-
nizatii internationale sau la elaborarea de noi tratate internationale
de interes pentru Uniune;

(c) contributiile financiare la lucrari sau programe desfasurate de orga-
nizatii internationale si care prezintd un interes special pentru
Uniune;

(d) contributiile financiare la orice activitate (inclusiv reuniunile de
lucru, neoficiale sau extraordinare ale partilor contractante) care
sustine interesele Uniunii in cadrul organizatiilor internationale si
care consolideaza cooperarea cu partenerii Uniunii Europene in
cadrul acestor organizatii. In acest sens, atunci cand prezenta repre-
zentantilor unor tari terte la negocierile si reuniunile din cadrul
forumurilor si organizatiilor internationale este necesara pentru inte-
resele Uniunii, FEPAM poate sd suporte costurile de participare ale
acestor reprezentanti.

Articolul 89

Consilii consultative

(1) FEPAM suporta cheltuielile de functionare ale consiliilor consul-
tative constituite in conformitate cu articolul 43 din Regulamentul
nr. 1380/2013.

(2) Un consiliu consultativ cu personalitate juridicd poate solicita
sprijin din partea Uniunii in calitate de organism care urmareste un
obiectiv de interes european general.
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Articolul 90

Cunoasterea pietei

FEPAM poate sprijini dezvoltarea si diseminarea de cdtre Comisie a
informatiilor legate de piata produselor pescaresti si de acvaculturd, in
conformitate cu articolul 42 din Regulamentul (UE) nr. 1379/2013.

Articolul 91

Activititi de comunicare in cadrul PCP si al PMI
FEPAM poate sprijini:

(a) costurile generate de activitatile de informare si comunicare legate
de PCP si de PMI, inclusiv:

(1) costurile generate de productia, traducerea si diseminarea de
materiale ajustate la necesitatile specifice ale diferitelor
grupuri tintd, in format scris, audiovizual si electronic;

(i1) costurile generate de pregatirea si organizarea evenimentelor si
a reuniunilor de informare si colectare a opiniilor diferitelor
parti vizate de PCP si de PMI;

(b) cheltuielile de calatorie si de cazare ale expertilor si reprezentantilor
partilor interesate invitati de Comisie la reuniuni;

(c) costurile generate de comunicarea institutionald a prioritatilor
politice ale Uniunii, in méasura in care acestea sunt legate de obiec-
tivele generale ale prezentului regulament.

CAPITOLUL 11l

Asistentd tehnica

Articolul 92

Asistenta tehnica la initiativa Comisiei

La initiativa Comisiei, FEPAM poate sprijini, in limita unui plafon de
1,1 % din FEPAM:

(a) masurile de asistenta tehnica specificate la articolul 58 din Regula-
mentul (UE) nr. 1303/2013;

(b) pregatirea, monitorizarea si evaluarea acordurilor pentru pescuit
durabil i participarea Uniunii la organizatiile regionale de
gestionare a pescuitului. Masurile in cauza constd in studii,
reuniuni, interventii ale expertilor, costuri cu angajatii temporari,
activitdti de informare si orice alte cheltuieli administrative sau
legate de asistenta stiintifica sau tehnica efectuate de Comisie.

(c) instituirea unei retele europene de FLAG-uri, cu scopul consolidarii
capacitatilor, al disemindrii de informatii, al schimbului de expe-
rientd si bune practici si al sustinerii cooperdrii intre FLAG-uri.
Aceasta retea coopereazd cu organismele care raspund de parti-
ciparea la retele si de sprijinul tehnic pentru dezvoltarea locala
infiintate de FEDR, FSE si FEADR cu privire la activititile de
dezvoltare locala ale acestora si la cooperarea transnationala.
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TITLUL VII
PUNEREA iN APLICARE iN CADRUL GESTIUNIT PARTAJATE

CAPITOLUL 1

Dispozitii generale

Articolul 93

Domeniu de aplicare

Prezentul titlu se aplicd masurilor finantate In cadrul gestiunii partajate
prevazute in titlul V.

CAPITOLUL 11

Mecanismul de punere in aplicare

Sectiunea 1

Sprijin din FEPAM

Articolul 94

Stabilirea ratelor de cofinantare

(1) La adoptarea actelor de punere in aplicare in temeiul articolului
19 de aprobare a unui program operational, Comisia stabileste
contributia maximad din FEPAM la programul respectiv.

(2)  Contributia din FEPAM se calculeaza pe baza cuantumului chel-
tuielilor publice eligibile.

Programul operational stabileste rata contributiei din FEPAM aplicabila
prioritatilor Uniunii prevazute la articolul 6. Rata maxima a contributiei
din FEPAM este de 75 % si rata minimd a contributiei FEPAM este de
20 % din cheltuielile publice eligibile.

(3)  Prin derogare de la alineatul (2), contributia din FEPAM este de:

(a) 100 % din cheltuielile publice eligibile pentru sprijin in temeiul
ajutorului pentru depozitare mentionat la articolul 67,

(b) 100 % din cheltuielile publice eligibile pentru sistemul de
compensatii mentionat la articolul 70;

(c) 50 % din cheltuielile publice eligibile pentru sprijinul mentionat la
articolele 33 si 34 si la articolul 41 alineatul (2);

(d) 70 % din cheltuielile publice eligibile pentru sprijinul mentionat la
articolul 76 alineatul (2) litera (e);

(e) 90 % din cheltuielile publice eligibile pentru sprijinul mentionat la
articolul 76 alineatul (2) literele (a)-(d) si (f)-(ja);

(f) 80 % din cheltuielile eligibile pentru sprijinul mentionat la
articolul 77.
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(4)  Prin derogare de la alineatul (2), rata maxima a contributiei din
FEPAM aplicabila obiectivelor specifice din cadrul unei prioritati a
Uniunii se majoreazd cu zece puncte procentuale, daca prioritatea
Uniunii prevazutd la articolul 6 alineatul (4) este pusda in aplicare
integral prin dezvoltarea locala plasata sub responsabilitatea comunitatii.

Articolul 95

Intensitatea ajutorului public

(1)  Statele membre aplica o intensitate maxima a ajutorului public de
50 % din cheltuielile eligibile totale ale operatiunii.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), statele membre pot aplica o
intensitate a ajutorului public de 100 % din cheltuielile eligibile ale
operatiunii, In cazul in care:

(a) beneficiarul este un organism de drept public sau o intreprindere
insarcinatd cu gestionarea unor servicii de interes economic general,
mentionatd la articolul 106 alineatul (2) din TFUE, in cazul in care
ajutorul este acordat pentru gestionarea acestor servicii;

(b) operatiunea este legatd de ajutorul pentru depozitare mentionat la
articolul 67;

(c) operatiunea este legatd de sistemul de compensatii mentionat la
articolul 70;

(d) operatiunea este legatda de colectarea de date mentionatd la
articolul 77;

(e) operatiunea este legata de sprijinul prevazut la articolul 33 sau 34
sau de compensatia prevazuta la articolul 54, 55 sau 56;

(f) operatiunea este legata de masurile de PMI prevazute la articolul 80.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1), statele membre pot aplica o
intensitate a ajutorului public Intre 50 % si 100 % din cheltuielile
eligibile totale:

(a) atunci cand operatiunea este pusd in aplicare in temeiul titlului V
capitolele I, II sau IV si indeplineste toate criteriile urmatoare:

(i) este in interesul colectiv;
(ii) are un beneficiar colectiv;
(iii) are caracteristici inovatoare, dupa caz, la nivel local;

(b) atunci cand operatiunea este pusd in aplicare In temeiul titlului V
capitolul III, indeplineste unul dintre criteriile de la litera (a) punctul
(1), (i1) sau (iii) din prezentul alineat si se asigurd accesul publicului
la rezultatele sale.

(4)  Prin derogare de la alineatul (1), se aplica procente suplimentare
la intensitatea ajutorului public pentru tipuri specifice de operatiuni in
conformitate cu anexa I.
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(5) Comisia adoptd acte de punere in aplicare de stabilire a modului
in care se aplica diferitele procente ale intensitatii ajutorului public in
cazul In care sunt Indeplinite mai multe conditii prevazute In anexa I.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 127 alineatul (3),

Articolul 96

Calcularea costurilor suplimentare sau a pierderilor de venituri

in cazul in care ajutorul se acorda pe baza costurilor suplimentare sau a
pierderilor de venituri, statele membre se asigurd cd toate calculele
relevante sunt adecvate, exacte si stabilite in prealabil, pe baza unui
calcul just, echitabil si verificabil.

CAPITOLUL 111

Sisteme de gestiune si control

Articolul 97

Autoritatea de gestionare

(1) In plus fatd de normele generale stabilite la articolul 125 din
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, autoritatea de gestionare

(a) pune la dispozitia Comisiei, anual, pand la 31 martie, datele
relevante cumulative privind operatiunile selectate pentru finantare,
pand la sfarsitul anului calendaristic anterior, inclusiv caracteris-
ticile-cheie ale beneficiarului si ale operatiuni;

(b) asigura publicitatea programului operational prin informarea
potentialilor beneficiari, a organizatiilor profesionale, a partenerilor
economici si sociali, a organismelor implicate in promovarea
egalitatii de sanse intre femei si barbati si a organismelor neguver-
namentale in cauzd, inclusiv a organizatiilor de mediu, cu privire la

accesului la finantare In cadrul programului;

(c) asigura publicitatea programului operational prin informarea benefi-
ciarilor cu privire la contributia din partea Uniunii si a publicului
larg cu privire la rolul pe care il are Uniunea in cadrul programului.

(2) Comisia adopta acte de punere in aplicare de stabilire a normelor
privind prezentarea datelor mentionate la alineatul (1) litera (a). Respec-
tivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura
de consultare mentionatd la articolul 127 alineatul (2).

Articolul 98

Transmiterea datelor financiare

(1)  Statul membru transmite electronic Comisiei, pana la data de 31
ianuarie si, respectiv, pand la data de 31 iulie, o previziune a cuan-
tumului pentru care acestea se asteapta sa depuna cereri de plata pentru
exercitiul financiar in curs si urmator.
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(2) Comisia adoptd un act de punere in aplicare de stabilire a
modelului care trebuie utilizat pentru prezentarea catre Comisic a
datelor financiare. Respectivul act de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 127
alineatul (3).

CAPITOLUL 1V

Controale efectuate de statele membre

Articolul 99

Corectii financiare efectuate de statele membre

(1) Pe langad corectiile financiare mentionate la articolul 143 din
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, statele membre efectueaza corectii
financiare in cazul in care beneficiarul nu respecta obligatiile mentionate
la articolul 10 alineatul (2) din prezentul regulament.

(2) In cazul corectiilor financiare mentionate la alineatul (1), statele
membre stabilesc cuantumul corectiei care trebuie sa fie proportional in
raport cu natura, gravitatea, durata si repetarea iIncdlcarii sau a
infractiunii de catre beneficiar si cu importanta contributiei FEPAM la
activitatea economica a beneficiarului.

CAPITOLUL V

Controale efectuate de citre Comisie

Sectiunea 1

Intrerupere si suspendare

Articolul 100

intreruperea termenului de plata

(1) 1In plus fata de criteriile care permit intreruperea, enumerate la
articolul 83 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, ordo-
natorul de credite delegat, in intelesul Regulamentului (UE, Euratom)
nr. 966/2012, poate intrerupe termenul de plata pentru o cerere de plata
in cazul nerespectarii de catre un stat membru a obligatiilor care 1i revin
in temeiul PCP, in cazul in care nerespectarea risca sa afecteze cheltu-
ielile cuprinse intr-o cerere de platd pentru care se solicita plata inter-
mediard.

(2)  Anterior intreruperii unui termen de platd pentru o platd inter-
mediard astfel cum se specificd la alineatul (1), Comisia adopta acte de
punere in aplicare prin care se recunoaste ca existd elemente care
justificd o constatare de nerespectare gravda a obligatiilor existente in
temeiul PCP. Inainte de a adopta astfel de acte de punere in aplicare,
Comisia informeaza imediat statul membru in cauza cu privire la aceste
dovezi sau informatii credibile, iar statului membru i se acordd ocazia
de a-si prezenta observatiile intr-un termen rezonabil.

(3) Intreruperea integrald sau partiali a platilor intermediare cu
privire la cheltuielile mentionate la alineatul (1) si acoperite de
cererea de platd este proportionald, tinand seama de natura, gravitatea,
durata si caracterul repetitiv al nerespectarii.
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Articolul 101

Suspendarea platilor

(1) in completarea articolului 142 din Regulamentul (UE)
nr. 1303/2013, Comisia poate suspenda, printr-un act de punere in
aplicare, toate platile intermediare aferente programului operational
sau o parte a acestora in cazul nerespectarii grave de catre un stat
membru a obligatiilor care 1i revin in temeiul PCP, in cazul in care
incélcarea risca sa afecteze cheltuielile cuprinse in cererea de plata
pentru care se solicitd plata intermediara.

(2) Anterior suspendarii unei plati intermediare astfel cum se
specificd la alineatul (1), Comisia adoptd un act de punere In aplicare
de recunoastere a faptului ca statul membru nu si-a respectat obligatiile
care i revin in temeiul PCP. inainte de a adopta un astfel de act de
punere in aplicare, Comisia informeaza imediat statul membru in cauza
cu privire la aceste constatiri sau informatii credibile, iar statului
membru i se acordd ocazia de a-si prezenta observatiile cu privire la
chestiunea aflata in discutie.

(3) Suspendarea integrala sau partiala a platilor intermediare cu
privire la cheltuielile mentionate la alineatul (1) si acoperite de
cererea de platd este proportionald, tinand seama de natura, gravitatea,
durata si caracterul repetitiv al nerespectarii grave.

Articolul 102
Competentele Comisiei
(1) Comisia este imputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate
cu articolul 126 pentru a defini cazurile de nerespectare mentionate la
articolul 100 si cazurile de nerespectare grava mentionate la articolul 101

alineatul (1), care decurg din dispozitiile relevante din PCP care sunt
esentiale pentru conservarea resurselor biologice marine.

Sectiunea 2

Schimbul de informatii si corectiile financiare

Articolul 103

Accesul la informatii

La cererea Comisiei, statele membre comunicd Comisiei legile, regle-
mentarile si dispozitiile administrative pe care le-au adoptat in vederea
punerii in aplicare a actelor Uniunii referitoare la PCP, in cazul in care
actele respective au un impact financiar asupra FEPAM.

Articolul 104

Confidentialitatea

(1)  Statele membre si Comisia iau toate masurile necesare pentru
asigurarea confidentialitatii informatiilor comunicate sau obtinute in
timpul controalelor la fata locului sau in contextul verificarii si
inchiderii conturilor puse in aplicare in temeiul prezentului regulament.
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(2)  Principiile mentionate la articolul 8 din Regulamentul (Euratom,
CE) nr. 2185/96 al Consiliului (') se aplica informatiilor mentionate la
alineatul (1) din prezentul articol.

Articolul 105

Corectiile financiare efectuate de Comisie

(1) Pe langd cazurile mentionate la articolul 22 alineatul (7), la
articolul 85 si la articolul 144 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 1303/2013, Comisia adopta acte de punere in aplicare privind efec-
tuarea corectiilor financiare prin anularea totald sau partiald a contri-
butiei Uniunii la un program operational, dacd, dupa efectuarea
cercetarii necesare, concluzioneaza ca:

(a) cheltuielile cuprinse intr-o cerere de platd sunt afectate de cazuri in
care beneficiarul nu respectd obligatiile mentionate la articolul 10
alineatul (2) din prezentul regulament si nu au fost corectate de
statul membru 1naintea inceperii procedurii de corectie in temeiul
prezentului alineat;

(b) cheltuielile cuprinse intr-o cerere de plata sunt afectate de cazuri de
nerespectare grava de catre statul membru a unor norme din PCP
care au avut ca rezultat suspendarea platii in temeiul articolului 101
din prezentul regulament si in cazul in care statul membru in cauza
in continuare nu demonstreaza cd a adoptat masurile corectoare
necesare pentru a asigura respectarea si aplicarea in viitor a
normelor relevante.

(2) Comisia decide cuantumul unei corectii tindnd cont de natura,
gravitatea, durata si repetarea nerespectdrii grave a normelor din PCP
de catre statul membru sau beneficiar si de importanta contributiei
FEPAM la activitatea economica a beneficiarului respectiv.

(3) In cazul in care nu este posibil si se cuantifice cu exactitate
cuantumul cheltuielilor legat de nerespectarea normelor din PCP de
catre statul membru, Comisia aplicd o corectie financiara forfetard sau
extrapolatd, in conformitate cu alineatul (4).

(4) Comisia este imputernicita sd adopte un act delegat in confor-
mitate cu articolul 126 care sd determine criteriile pentru fixarea
nivelului corectiei financiare care trebuie aplicata si criteriile de
aplicare a corectiilor financiare forfetare sau extrapolate.

Articolul 106

Procedura

Articolul 145 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 se aplica mutatis
mutandis n cazul in care Comisia propune o corectie financiara
mentionatd la articolul 105 din prezentul regulament.

(") Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie
1996 privind controalele si inspectiile la fata locului efectuate de Comisie
in scopul protejarii intereselor financiare ale Comunitatilor Europene
impotriva fraudei si a altor abateri (JO L 292, 15.11.1996, p. 2).
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CAPITOLUL VI

Monitorizarea, evaluarea, informarea si comunicarea

Sectiunea 1

Instituirea si obiectivele unui sistem comun de
monitorizare si evaluare

Articolul 107

Sistemul de monitorizare si evaluare

(1) in vederea masurarii performantelor FEPAM, se instituie un
sistem de monitorizare si evaluare comun pentru operatiunile FEPAM
in cadrul gestiunii partajate. Pentru a se asigura o masurare eficace a
performantelor, Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 126 care definesc continutul si constructia
sistemului mentionat.

(2) Impactul general al FEPAM este apreciat in raport cu prioritatile
Uniunii prevazute la articolul 6.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare pentru stabilirea setului
de indicatori specifici pentru aceste prioritati ale Uniunii. Actele de
punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura
de examinare mentionata la articolul 127 alineatul (3).

(3) Statele membre furnizeaza Comisiei toate informatiile necesare
pentru a permite monitorizarea si evaluarea masurilor In cauza.
Comisia tine cont de nevoile de date si de sinergiile dintre potentialele
surse de date, mai ales de utilizarea datelor in scopuri statistice, atunci
cand este cazul. Comisia adoptd acte de punere 1n aplicare privind
informatiile care trebuie trimise de statele membre, precum si privind
nevoile de date si sinergiile dintre potentialele surse de date. Actele de
punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 127 alineatul (3).

(4) La fiecare patru ani, Comisia prezintd Parlamentului European si
Consiliului un raport cu privire la aplicarea prezentului articol. Primul
raport este prezentat pana la 31 decembrie 2017.

Articolul 108

Obiective

Obiectivele sistemului comun de monitorizare si evaluare sunt:

(a) sa demonstreze progresul si realizarile PCP si ale PMI, sa
examineze impactul general si sa evalueze eficacitatea, eficienta si
relevanta operatiunilor FEPAM,;

(b) sd contribuie la un sprijin mai bine orientat pentru PCP si PMI;

(c) sa sprijine un proces comun de invatare legat de monitorizare si
evaluare;



02014R0508 — RO — 20.05.2014 — 000.006 — 66

(d) sa ofere evaludri solide, bazate pe dovezi, ale operatiunilor FEPAM,
evaludri care sa contribuie la procesul decizional.

Sectiunea 2

Dispozitii tehnice

Articolul 109

Indicatorii comuni

(1)  Pentru a permite agregarea datelor la nivelul Uniunii, in cadrul
sistemului de monitorizare si evaluare prevazut la articolul 107 se
specificd o listd de indicatori comuni privind situatia initiala, precum
si executia financiard, realizarile si rezultatele programului operational,
aplicabili fiecarui program operational.

(2) Indicatorii comuni sunt legati de obiectivele de etapa si de tintele
stabilite In programele operationale, in conformitate cu prioritatile
Uniunii prevazute la articolul 6. Acesti indicatori comuni sunt utilizati
pentru examinarea performantelor mentionatd la articolul 21 alineatul
(1) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 si permit evaluarea progre-
sului, eficientei si eficacitatii punerii in aplicare a politicii in raport cu
obiectivele si tintele la nivelul Uniunii si la nivelul programului.

Articolul 110

Sistemul electronic de informare

(1) Informatiile esentiale privind punerea in aplicare a programului
operational, privind fiecare operatiune selectata pentru finantare, precum
si privind operatiunile completate, necesare pentru monitorizare si
evaluare, inclusiv caracteristicile cheie ale beneficiarului si ale
operatiunii, se inregistreaza si se pastreaza in format electronic.

(2) Comisia se asigura ca existd un sistem electronic securizat cores-
punzator capabil sa inregistreze, sd pastreze si sa gestioneze informatiile
esentiale si sa raporteze privind monitorizarea si evaluarea.

Articolul 111

Furnizarea de informatii

Beneficiarii sprijinului acordat in cadrul FEPAM, inclusiv FLAG-urile,
se obligd sa furnizeze autoritdtii de gestionare si/sau evaluatorilor
desemnati sau altor organisme carora le este delegatd exercitarea
functiilor In numele ei, toate datele si informatiile necesare pentru a
permite monitorizarea si evaluarea programului operational, in special
in ceea ce priveste indeplinirea obiectivelor si a prioritatilor specifice.
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Sectiunea 3

Monitorizare

Articolul 112

Proceduri de monitorizare

(1)  Autoritatea de gestionare mentionata la articolul 97 din prezentul
regulament si comitetul de monitorizare mentionat la articolul 47 din
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 supravegheaza calitatea punerii in
aplicare a programului.

(2)  Autoritatea de gestionare si comitetul de monitorizare monito-
rizeaza programul operational cu ajutorul indicatorilor financiari, al indi-
catorilor de realizare si al indicatorilor de rezultat.

Articolul 113

Functiile comitetului de monitorizare

Pe langa functiile prevazute la articolul 49 din Regulamentul (UE)
nr. 1303/2013, comitetul de monitorizare verifica performanta
programului operational si eficacitatea punerii in aplicare a acestuia.
In acest scop, comitetul de monitorizare:

(a) este consultat si aproba, in termen de sase luni de la decizia de
aprobare a programului, criteriile de selectic a operatiunilor
finantate; criteriile de selectie se revizuiesc in functie de nevoile
in materie de programare;

(b) examineaza activitatile si realizarile legate de planul de evaluare al
programului;

(c) examineazd actiunile din cadrul programului referitoare la inde-
plinirea conditionalitatilor ex-ante specifice;

(d) examineaza si aproba rapoartele anuale de punere in aplicare Tnainte
ca acestea sa fie trimise Comisiei;

(e) examineaza actiunile de promovare a egalitdtii intre femei si barbati,

persoanele cu handicap.

Comitetul de monitorizare nu este consultat cu privire la programele de
activitate pentru colectarea de date mentionate la articolul 21.

Articolul 114

Raportul anual de punere in aplicare

(1) Pana la 31 mai 2016 si, ulterior, pana la data de 31 mai a
fiecaruia din urmatorii ani pana in 2023 inclusiv, statul membru
prezintda Comisiei un raport anual privind punerea in aplicare a
programului operational in anul calendaristic precedent. Raportul
prezentat in 2016 se referd la anii calendaristici 2014 si 2015.

(2) In completarea dispozitiilor de la articolul 50 din Regulamentul
(UE) nr. 1303/2013, rapoartele anuale privind punerea in aplicare
includ:
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(a) informatii privind angajamentele financiare si cheltuielile pentru
fiecare masura;

(b) un rezumat al activitatilor desfasurate in legaturda cu planul de
evaluare;

(c) informatii privind actiuni intreprinse referitor la cazurile de incalcari
grave mentionate la articolul 10 alineatul (1) din prezentul regu-
lament si la cele de nerespectare a conditiilor prevazute la
articolul 10 alineatul (2) din prezentul regulament, precum si
privind mésurile de remediere;

(d) informatii privind actiunile intreprinse in vederea respectarii
dispozitiilor articolului 41 alineatul (8) din prezentul regulament;

(e) informatii privind actiunile intreprinse pentru a asigura publicarea
beneficiarilor in conformitate cu anexa V la prezentul regulament,
pentru persoanele fizice in conformitate cu dreptul national, inclusiv
eventualele praguri aplicabile.

(3) Comisia adopta acte de punere in aplicare de stabilire a normelor
privind formatul si prezentarea rapoartelor anuale de punere in aplicare.
Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 127 alineatul (3).

Sectiunea 4

Evaluare

Articolul 115

Dispozitii generale

(1) Comisia adoptd acte de punere in aplicare de stabilire a
elementelor care trebuie sa fie cuprinse in rapoartele de evaluare ex-
ante mentionate la articolul 55 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 si
a cerintelor minime privind planul de evaluare mentionat la articolul 56
din regulamentul respectiv. Actele de punere in aplicare respective se
adoptd In conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 127 alineatul (3) din prezentul regulament.

(2)  Statele membre se asigura cd evaludrile sunt in conformitate cu
sistemul comun de monitorizare si evaluare stabilit de comun acord in
conformitate cu articolul 107, organizeaza elaborarea si colectarea
datelor necesare si furnizeaza evaluatorilor diversele informatii
prevazute de sistemul de monitorizare.

(3) Rapoartele de evaluare sunt puse la dispozitie de statele membre
pe internet si de Comisie pe site-ul internet al Uniunii.

Articolul 116

Evaluarea ex-ante

Statele membre se asigurd cd evaluatorul ex-ante este implicat dintr-un
stadiu incipient in procesul de elaborare a programului operational,
inclusiv in elaborarea analizei mentionate la articolul 18 alineatul (1)
litera (a), 1n stabilirea logicii de interventie a programului si in stabilirea
tintelor acestuia.
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Articolul 117

Evaluarea ex-post

in conformitate cu articolul 57 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013,
Comisia, in stransa colaborare cu statele membre, elaboreaza un raport
de evaluare ex-post.

Articolul 118

Sinteza evaluarilor

Sub responsabilitatea Comisiei, se elaboreaza o sintezd la nivelul
Uniunii a rapoartelor de evaluare ex-ante. Sinteza rapoartelor de
evaluare se finalizeaza pana cel tarziu la data de 31 decembrie a
anului care urmeaza depunerii evaludrilor relevante.

Sectiunea 5

Informare si comunicare

Articolul 119

Informare si publicitate

(1)  In conformitate cu articolul 97 alineatul (1) litera (b), autoritatea
de gestionare este responsabild cu:

(a) asigurarea crearii unui site internet unic sau a unui portal unic de
internet care sa ofere informatii si acces la programele operationale
din statul membru;

(b) informarea potentialilor beneficiari despre oportunitatile de finantare
din cadrul programului operational;

(c) informarea cetatenilor Uniunii cu privire la rolul si realizarile
FEPAM, prin actiuni de informare si comunicare cu privire la rezul-
tatele si impactul acordurilor de parteneriat, ale programelor
operationale si ale operatiunilor.

(d) asigurarea faptului ca se pune la dispozitia publicului un rezumat al
masurilor preconizate sd asigure respectarea normelor PCP, inclusiv
cazurile de nerespectare a normelor de statele membre sau de bene-
ficiari, precum si masurile de remediere luate, cum ar fi corectiile
financiare.

(2) in vederea asigurdrii transparentei in ceea ce priveste sprijinul
acordat din FEPAM, statele membre mentin o listd a operatiunilor,
redactatd In format CSV sau XML, care este accesibild prin intermediul
site-ului internet unic sau al portalului internet unic si care trebuie sa
includa o listd de operatiuni si o scurtd descriere a programului
operational.

Lista de operatiuni este actualizata cel putin o datd la sase luni.

Informatiile minime care trebuie prezentate in lista de operatiuni,
inclusiv informatiile specifice referitoare la operatiunile prevazute la
articolele 26, 39, 47, 54 si 56, sunt stabilite in anexa V.
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(3) Normele detaliate privind masurile de informare si publicitate
adresate publicului si privind masurile de informare adresate solici-
tantilor si beneficiarilor sunt stabilite in anexa V.

(4) Comisia adoptd acte de punere in aplicare de stabilire a caracte-
risticilor tehnice ale masurilor de informare si publicitate referitoare la
operatiune, a instructiunilor pentru crearea logoului si pentru definirea
culorilor standard. Respectivele acte de punere in aplicare sunt adoptate
in conformitate cu procedura de consultare mentionata la articolul 127
alineatul (2).

TITLUL VIII
PUNEREA iN APLICARE iN CADRUL GESTIUNII DIRECTE

CAPITOLUL 1

Dispozitii generale

Articolul 120

Domeniu de aplicare

Prezentul titlu se aplicd masurilor finantate in cadrul gestiunii directe
prevazute in titlul VI.

CAPITOLUL 11

Control

Articolul 121

Protectia intereselor financiare ale Uniunii

(1) Comisia ia masurile corespunzdtoare pentru a se asigura ca,
atunci cand sunt puse in aplicare operatiunile finantate in temeiul
prezentului regulament, interesele financiare ale Uniunii sunt protejate
prin aplicarea unor masuri preventive de combatere a fraudelor, a
coruptiei si a altor activitati ilegale, prin controale eficace si, in cazul
in care sunt detectate nereguli, prin recuperarea sumelor platite
necuvenit si, dupd caz, prin aplicarea unor penalititi proportionale si
disuasive.

(2) Comisia sau reprezentantii sai si Curtea de Conturi au competenta
de a efectua audituri pe baza documentelor si a controalelor la fata
locului, in ceea ce priveste toti beneficiarii, contractantii si subcontrac-
tantii care au primit fonduri din partea Uniunii.

in conformitate cu procedurile previzute de Regulamentul (UE,
Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (")
si de Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96, Oficiul European de
Lupta Antifrauda (OLAF) poate efectua controale la fata locului si
inspectii privind operatorii economici care au avut direct sau indirect
legaturd cu finantarea din partea Uniunii, pentru a constata existenta

(") Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 11 septembrie 2013 privind investigatiile efectuate de Oficiul
European de Lupta Antifrauda (OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului si a Regula-
mentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248, 18.9.2013, p. 1).
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fraudei, coruptiei sau oricdrei alte activitati ilegale care afecteaza inte-
resele financiare ale Uniunii Europene, in legdtura cu un acord de grant
sau o decizie de grant sau cu un contract privind finantarea din partea
Uniunii.

(3) Fara a se aduce atingere alineatelor (1) si (2), acordurile de
cooperare cu tarile terte si organizatiile internationale si acordurile de
grant, deciziile de grant si contractele care rezultd din punerea in
aplicare a prezentului regulament contin prevederi care mputernicesc
in mod expres Comisia, Curtea de Conturi si OLAF sa efectueze audi-
turile, controalele la fata locului si inspectiile mentionate la alineatele
respective, in conformitate cu competentele care le revin.

Articolul 122
Audituri

(1)  Functionarii Comisiei si ai Curtii de Conturi sau reprezentantii
acestora pot realiza audituri la fata locului cu privire la operatiunile
finantate de prezentul regulament In orice moment, cu un preaviz de
minimum zece zile lucrdtoare, cu exceptia cazurilor urgente, pe
parcursul unei perioade de pana la trei ani dupa ultima plata efectuata
de catre Comisie.

(2)  Functionarii Comisiei si ai Curtii de Conturi sau reprezentantii
acestora, imputerniciti in mod corespunzator sa efectueze audituri la fata
locului, au acces la registre si la toate celelalte documente, inclusiv la
documentele si metadatele elaborate sau primite si inregistrate in format
electronic, privind cheltuielile finantate in temeiul prezentului regu-
lament.

(3) Competentele de audit mentionate la alineatul (2) nu afecteaza
punerea in aplicare a dispozitiilor nationale care rezervd anumite acte
pentru agentii desemnati in mod expres in acest scop de dreptul intern.
Functionarii Comisiei si ai Curtii de Conturi sau reprezentantii acestora
nu iau parte, inter alia, la vizitele la domiciliu sau la interogarea formala
a persoanelor in temeiul dreptului intern al statului membru in cauza.
Totusi, persoanele delegate de Comisie au acces la informatiile obtinute
in acest mod.

(4) Daca sprijinul financiar din partea Uniunii acordat in temeiul
prezentului regulament este alocatd ulterior unui tert in calitate de bene-
ficiar final, beneficiarul initial, fiind destinatarul sprijinului financiar din
partea Uniunii, furnizeaza Comisiei toate informatiile relevante cu
privire la identitatea respectivului beneficiar final.

Articolul 123

Suspendarea plitilor, reducerea si anularea contributiei financiare

(1)  in cazul in care consideri ci fondurile Uniunii nu au fost utilizate
in conformitate cu conditiile prevazute de prezentul regulament sau de
orice alt act juridic aplicabil al Uniunii, Comisia notificd beneficiarii,
care au la dispozitie o lund de la data acestei notificari pentru a
transmite Comisiei propriile observatii.
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(2)  Daca beneficiarii nu raspund in termenul mentionat la alineatul
(1) din prezentul articol sau dacad observatiile acestora nu sunt
considerate satisfacatoare, Comisia reduce sau anuleaza contributia
financiard acordata sau suspenda platile. Orice suma platitd necuvenit
este rambursata bugetului general al Uniunii. La sumele nerestituite la
timp in conditiile stabilite de Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012
se adaugd dobanzi.

CAPITOLUL III

Evaluare si raportare

Articolul 124

Evaluare

(1)  Operatiunile finantate in temeiul prezentului regulament sunt
monitorizate periodic pentru a se verifica punerea lor in aplicare.

(2) Comisia asigurd evaluarea periodicd, independenta si externd a
operatiunilor finantate.

Articolul 125

Raportare

Comisia transmite Parlamentului European si Consiliului:

(a) un raport de evaluare intermediar privind rezultatele obtinute si
aspectele calitative si cantitative ale punerii in aplicare a
operatiunilor finantate In temeiul prezentului regulament, in confor-
mitate cu articolul 15;

(b) o comunicare privind continuarea operatiunilor finantate in temeiul
prezentului regulament, pana la 31 august 2018.

TITLUL IX

DISPOZITII PROCEDURALE

Articolul 126

Exercitarea delegairii de competente

(1)  Se deleaga Comisiei competenta de a adopta acte delegate, cu
respectarea conditiilor stabilite in prezentul articol.

(2) Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolele 10,
14, 32, 40, 41, 72, 102, 105, 107 si 129 se acorda pana la 31 decembrie
2020.

(3) Delegarea competentelor mentionate la articolele 10, 14, 32, 40,
41, 72, 102, 105, 107 si 129 poate fi revocatd in orice moment de
Parlamentul European sau de Consiliu. Decizia de revocare pune
capat delegarii competentei specificate in decizia respectiva. Decizia
de revocare intrd in vigoare in ziua urmatoare publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene sau la o datd ulterioara specificatd in
decizie. Aceasta nu aduce atingere validitatii actelor delegate aflate
deja in vigoare.
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(4) Imediat ce adopta un act delegat, Comisia il notificd simultan
Parlamentului European si Consiliului.

(5) Un act delegat adoptat in temeiul articolelor 10, 14, 32, 40, 41,
72,102, 105, 107 si 129 intrd in vigoare numai daca nu a fost exprimata
nicio obiectie de catre Parlamentul European sau de cétre Consiliu in
termen de doud luni de la notificarea actului respectiv Parlamentului
European si Consiliului sau dacd, Tnainte de expirarea perioadei
respective, Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia ca
nu vor prezenta obiectii. Perioada mentionatd se prelungeste cu doua
luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 127

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistata de un comitet pentru Fondul pentru afaceri
maritime si pescuit. Acesta este un comitet in sensul Regulamentului
(UE) nr. 182/2011.

(2) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(3) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

in cazul in care comitetul nu emite niciun aviz cu privire la un act de
punere in aplicare care urmeaza sa fie adoptat in temeiul articolului 95
alineatul (5) din prezentul regulament, Comisia nu adopta proiectul de
act de punere in aplicare si se aplicd articolul 5 alineatul (4) al treilea
paragraf din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

TITLUL X
DISPOZITII FINALE

Articolul 128
Abrogare

(1) Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 129 alineatul (2),
Regulamentele (CE) nr. 2328/2003, (CE) nr. 861/2006, (CE)
nr. 1198/2006, (CE) nr. 791/2007, (UE) nr. 1255/2011 si articolul 103
din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 se abrogd cu incepere de la
1 ianuarie 2014.

(2)  Trimiterile la regulamentele abrogate se interpreteaza ca trimiteri
la prezentul regulament.

Articolul 129

Dispozitii tranzitorii

(1)  in vederea facilitarii tranzitiei de la schemele de sprijin instituite
prin Regulamentele (CE) nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006, (CE)
nr. 791/2007 si (UE) nr. 1255/2011 la schema instituitd prin prezentul
regulament, se deleagd Comisiei competenta de a adopta acte delegate
in conformitate cu articolul 126 in ceea ce priveste stabilirea conditiilor
in care sprijinul aprobat de Comisie in temeiul regulamentelor
mentionate poate fi integrat in sprijinul acordat in temeiul prezentului
regulament, inclusiv in ceea ce priveste asistenta tehnicd si evaluarile ex
post.
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(2)  Prezentul regulament nu afecteaza continuarea sau modificarea,
inclusiv anularea totald sau partiald, a proiectelor in cauza, pana la
momentul incheierii lor, sau a asistentei aprobate de Comisie pe baza
Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, (CE) nr. 861/2006, (CE)
nr. 1198/2006, (CE) nr. 791/2007 si (UE) nr. 1255/2011 si pe baza
articolului 103 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 sau pe baza
oricarei alte legislatii aplicabile asistentei respective la data de
31 decembrie 2013, dispozitii care continud sa se aplice proiectelor
sau asistentei in cauza.

(3)  Cererile prezentate in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1198/2006
raman valabile.

Articolul 130

Intrare in vigoare si data aplicarii

Prezentul regulament intra in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplica de la 1 ianuarie 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA 1

INTENSITATEA AJUTOARELOR SPECIFICE

Tipul operatiunilor

Puncte procentuale

Operatiuni referitoare la pescuitul costier la scara
micd - pot beneficia de o crestere cu

30

Operatiuni localizate in insulele grecesti peri-
ferice si in insulele croate Dugi Otok, Vis,
Mljet si Lastovo - pot beneficia de o crestere cu

35

Operatiuni localizate in regiunile ultraperiferice -
pot beneficia de o crestere cu

35

Operatiuni puse in aplicare de organizatii de
pescari sau de alti beneficiari colectivi in afara
domeniului de aplicare al titlului V capitolul IIT —
pot beneficia de o crestere cu

10

Operatiuni puse in aplicare de organizatii de
producatori, de asociatii de organizatii de produ-
catori sau de organizatii interprofesionale - pot
beneficia de o crestere cu

25

Operatiuni in temeiul articolului 76 privind
controlul si executarea - pot beneficia de o
crestere cu

30

Operatiuni in temeiul articolului 76 privind
controlul si executarea, referitoare la pescuitul
costier la scara mica - pot beneficia de o
crestere cu

40

Operatiuni in temeiul articolului 41 alineatul (2)
privind inlocuirea sau modernizarea motoarelor
principale sau auxiliare se reduce cu

20

Operatiuni puse in aplicare de intreprinderi care
nu se incadreaza in definitia IMM-urilor - se
reduc cu

20




ANEXA 11

DEFALCARE ANUALA A CREDITELOR DE ANGAJAMENT PENTRU PERIOADA 2014-2020

Descriere Perioada 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 Total
FEPAM  gestiune (2014-2020) 788 060 689 798 128 031 805 423 852 818 478 098 837 523 233 843250018 858 467 679 5749 331 600
partajata
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ANNEX 111

INDICATIVE DISTRIBUTION OF FUNDS UNDER CHAPTERS I AND II
OF TITLE VI AMONG THE OBJECTIVES SET OUT IN ARTICLES 82
AND 85 (1)

Objectives set out in Article 82:

1. Development and implementation of an integrated governance of maritime
and coastal affairs — 5 %

2. Development of cross-sectorial initiatives — 33 %

3. Support for sustainable economic growth, employment, innovation and new
technologies — 2 %

4. Promotion of the protection of the marine environment — 5 %
Objectives set out in Article 85:

1. Collection, management and dissemination of scientific advice under the CFP
-11 %

2. Specific control and enforcement measures under the CFP — 19 %
3. Voluntary contributions to international organisations — 10 %

4. Advisory Councils and communication activities under the CFP and the IMP
-9 %

5. Market intelligence, including the establishment of electronic markets — 6 %

(!) The percentages apply to the amount set out in Article 14 excluding the allocation under
Article 92.



ANEXA 1V

CONDITII EX-ANTE SPECIFICE

Obiectiv specific in cadrul prioritatii Uniunii pentru FEPAM/obiectivul tematic
(0T)

Conditie ex-ante

Criterii de indeplinire

Prioritatea FEPAM:

1. Promovarea pescuitului durabil, eficient din punct de vedere al
utilizarii resurselor, inovator, competitiv si bazat pe cunoastere.
Obiectiv specific: (a)-(f)

(in cazul FEADR) si a sectorului pescuitului si acvaculturii (in cazul
FEPAM);

OT 6: conservarea protectia mediului si promovarea utilizarii
eficiente a resurselor;

OT8: promovarea ocuparii durabile si de calitate a fortei de munca si
sprijinirea mobilitatii fortei de munca;

Raportul  privind capacitatea a  fost
prezentat in conformitate cu articolul 22
din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

Raportul este intocmit in conformitate cu orientdrile comune
elaborate de catre Comisie

Capacitatea de pescuit nu depdseste plafonul stabilit pentru capa-
citatea de pescuit in anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1380/2013

Prioritatea FEPAM:

2. Promovarea acvaculturii durabile, eficiente din punct de vedere al
utilizarii resurselor, inovatoare, competitive si bazate pe cunoastere
Obiective specifice: (a), (b) si (c).

(in cazul FEADR) si a sectorului pescuitului si acvaculturii (in cazul
FEPAM);

OT 6: conservarea si protectia mediului si promovarea utilizarii
eficiente a resurselor;

OT8: promovarea ocuparii durabile si de calitate a fortei de munca si
sprijinirea mobilitatii fortei de munci;

Elaborarea, pana in 2014, a planului
strategic national multianual privind acva-
cultura, prevazut la articolul 43 din Regu-
lamentul (UE) nr. 1380/2013;

Planul strategic national multianual privind acvacultura se transmite
Comisiei cel tarziu la data transmiterii programului operational

Programul operational include informatii privind complementaritatea
cu planul strategic national multianual privind acvacultura
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Obiectiv specific in cadrul prioritatii Uniunii pentru FEPAM/obiectivul tematic
©m)

Conditie ex-ante

Criterii de indeplinire

Prioritatea FEPAM:
3. Stimularea punerii in aplicare a PCP

Obiectiv specific (a)

OT 6: conservarea si protectia mediului si promovarea utilizarii

eficiente a resurselor

Capacitatea administrativa: este disponibila
capacitatea administrativa de respectare a
cerintelor privind datele necesare pentru
gestionarea  pescuitului, prevazute la
articolul 25 din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013 si la articolul 4 din Regula-
mentul (CE) nr. 199/2008.

O descriere a capacitatii administrative de elaborare si aplicare a unui
program multianual de colectare de date, care urmeaza a fi revizuit de
CSTEP si acceptat de catre Comisie

O descriere a capacitdtii administrative de elaborare si punere in
aplicare a programelor de activitate pentru colectare de date, care
urmeaza a fi revizuit de CSTEP si acceptat de catre Comisie

O descriere a capacitatii de alocare a resurselor umane, de aplicare a
unor acorduri bilaterale sau multilaterale cu alte state membre, dacd
este partajat efortul de indeplinire a obligatiilor privind colectarea de
date

Prioritatea FEPAM:
3. Stimularea punerii in aplicare a PCP

Obiectiv specific (b)

OT 6: conservarea si protectia mediului si promovarea utilizarii

eficiente a resurselor

Capacitatea administrativa: este disponibila
capacitatea administrativa de punere 1in
aplicare a sistemului de control, inspectie
si executare al Uniunii, prevazut la
articolul 36 din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013 si precizat ulterior in Regu-
lamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului.

Actiunile specifice includ:

O descriere a capacitdtii administrative de elaborare si punere in
aplicare a sectiunii din programul operational aferentd programului
national de finantare a controlului pentru perioada 2014-2020
mentionat la articolul 18 alineatul (1) litera (o)

O descriere a capacitatii administrative de elaborare si punere in
aplicare a programului national de actiuni de control pentru
planurile multianuale, prevazut la(articolul 36 din Regulamentul
(CE) nr. 1224/2009

O descriere a capacitatii administrative de elaborare si punere in
aplicare a unui program comun de control care ar putea fi elaborat
impreuna cu alte state membre, prevazut la articolul 94 din Regula-
mentul (CE) nr. 1224/2009

O descriere a capacitdtii administrative de elaborare si punere in
aplicare a programelor specifice de control si inspectie, prevdzut la
articolul 95 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.
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Obiectiv specific in cadrul prioritatii Uniunii pentru FEPAM/obiectivul tematic
©m)

Conditie ex-ante

Criterii de indeplinire

O descriere a capacitatii administrative de aplicare a unui sistem de
sanctiuni eficace, proportionale si disuasive pentru incalcari grave,
prevazut la articolul 90 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009

O descriere a capacitatii administrative de aplicare a sistemului de
puncte pentru incalcarile grave, prevazut la articolul 92 din Regula-
mentul (CE) nr. 1224/2009
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ANEXA V

INFORMAREA SI COMUNICAREA PRIVIND SPRIJINUL DIN FEPAM

1. Lista operatiunilor

Lista de operatiuni mentionatd la articolul 119 contine, in cel putin una
dintre limbile oficiale ale statului membru, urmatoarele campuri de date:

— denumirea beneficiarului (numai persoane juridice - si persoane fizice in
conformitate cu dreptul intern)

— numadrul de identificare din registrul comunitar al flotei (CFR) mentionat
la articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 26/2004 (a se completa doar
cand operatiunea este legata de o nava de pescuit);

— denumirea operatiunii;
— rezumatul operatiunii;
— data de incepere a operatiunii;

— data de finalizare a operatiunii (data prevazuta pentru incheierea fizica
sau punerea n aplicare integrald a operatiunii);

— cheltuielile eligibile totale;

— cuantumul contributiei din partea Uniunii;
— codul postal al operatiunii;

— tara;

— denumirea prioritatii Uniunii;

— data ultimei actualizari a listei de operatiuni.

2. Actiuni de informare si de publicitate destinate publicului

1. Statul membru se asigura cad actiunile de informare si de publicitate
vizeazd cea mai ampld acoperire mediatica posibild, utilizdnd diferite
forme si metode de comunicare la nivelul corespunzator.

2. Statul membru este responsabil cu organizarea cel putin a actiunilor de
informare si publicitate urmatoare:

(a) o activitate majord de informare prin aducerea la cunostinta
publicului a lansarii programului operational,

(b) cel putin de doua ori pe parcursul perioadei de programare, o acti-
vitate majora de informare care sa promoveze oportunitatile de
finantare si strategiile urmadrite si sd prezinte realizarile programului
operational;

(c) afisarea steagului sau, dupd caz, a logo-ului Uniunii in fata sediului
fiecarei autoritati de gestionare sau intr-un loc din sediul respectiv
care sd fie vizibil publicului;

(d) publicarea, pe cale electronica, a listei de operatiuni in conformitate
cu sectiunea 1;

(e) oferirea de exemple de operatiuni, pentru fiecare program
operational, pe site-ul internet unic sau pe site-ul internet al
programului operational care poate fi accesat prin intermediul
portalului internet unic; exemplele ar trebui sda fie intr-una din
limbile oficiale de larga circulatie ale Uniunii, alta decat limba
oficiala (limbile oficiale) a(le) statului membru in cauza;
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(f) asigurarea faptului ca o sectiune specificd a site-ului internet unic
este dedicatd prezentdrii unui rezumat al operatiunilor care vizeazd
inovarea si ecoinovarea;

(g) actualizarea informatiilor referitoare la punerea in aplicare a
programului operational, inclusiv la principalele sale realizari, pe
site-ul internet unic sau pe site-ul internet al programului operational
care poate fi accesat prin intermediul portalului internet unic;

(h) asigurarea faptului cd se pune la dispozitia publicului un rezumat al
masurilor preconizate sa asigure respectarea normelor din PCP,
inclusiv cazurile de nerespectare a normelor de statele membre sau
de beneficiari, precum si masurile de remediere luate, cum ar fi
corectiile financiare.

3. Autoritatea de gestionare implica in actiunile de informare si publicitate,
in conformitate cu legile si practicile nationale, urmatoarele organisme:

(a) partenerii mentionati la articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 1303/2013;

(b) centrele de informare privind Europa si reprezentantele Comisiei din
statele membre;

(c) institutiile de invatamant si cercetare.

Aceste organisme disemineaza la scara larga informatiile mentionate la
articolul 119 alineatul (1) literele (a) si (b).

3. Actiuni de informare a beneficiarilor potentiali si a beneficiarilor
3.1. Actiuni de informare a beneficiarilor potentiali

1. Autoritatea de gestionare se asigurd ca obiectivele programului
operational si oportunititile de finantare oferite de FEPAM sunt dise-
minate la scard largd in randul beneficiarilor potentiali si al partilor
interesate.

2. Autoritatea de gestionare se asigura ca beneficiarii potentiali sunt
informati cel putin cu privire la urmatoarele:

(a) conditiile de eligibilitate a cheltuielilor care trebuie indeplinite pentru
a beneficia de sprijin in cadrul unui program operational;

(b) o descriere a conditiilor de admisibilitate a cererilor, o descriere a
procedurilor de examinare a cererilor de finantare si o prezentare a

termenelor aferente;

(c) criteriile de selectie a operatiunilor care urmeaza a beneficia de
sprijin;

It

=

persoanele de contact de la nivel national, regional sau local care pot
furniza informatii privind programele operationale;

(e) faptul ca cererile ar trebui sa propuna activitati de comunicare,
proportionale cu dimensiunea operatiunii, in vederea informarii
publicului cu privire la scopurile operatiunii si la contributia din
partea Uniunii pentru operatiune.

3.2. Actiuni de informare a beneficiarilor

Autoritatea de gestionare informeaza beneficiarii cu privire la faptul ca
acceptarea finantarii constituie o acceptare a includerii lor pe lista de
operatiuni publicata in conformitate cu articolul 119 alineatul (2).



